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For att sakerstalla en korrekt anvandning bor du lasa igenom denna
bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda enheten. Efter det att du c € 7
har last igenom den, forvara bruksanvisningen pa ett sakert stalle for
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Symboler

e Symbol fér “FARA”

e Symbol fér "VARNING”

e Symbol for “LAS
BRUKSANVISNINGEN”

e Symbol fér “SERIENUMMER”

e Symbol for
“KATALOGNUMMER”

e Symbol fér “AUKTORISERAD
REPRESENTANT INOM EU”

e Symbol fér "TILLVERKARE”

e Symbol for
“TILLVERKNINGSDATUM”

e Symbol for
“TEMPERATURGRANS”

e Symbol for
“FUKTIGHETSGRANS”

e Symbol for “ATMOSFARISK
TRYCKGRANS”

e Symbol for “AC (vaxelstrém)”

Symbol for “Direktivet om
Elektriskt och elektroniskt avfall
(WEEE)”

Denna symbol géller endast inom
Europeiska Unionen.

Symbol for
“TILLAMPNINGSDEL AV TYP
BF”

Symbol fér “ICKE JONISERANDE
ELEKTROMAGNETISK
STRALNING”

Symbol for “ELEKTROSTATISKT
KANSLIGA APPARATER”

Dessa markningar ska anvandas
for att ange dverensstammelse
med Europeiska gemenskapens
lagstiftning om harmonisering.

Symbol fér “STROM TILL”
(Strombrytare)

Symbol fér “STROM FRAN”
(Strombrytare)

Symbol fér “PAUS” (Pause-
brytare)

Symbol fér “STOPP” (Stopp-
brytare)

Symbol foér “Anslutning fér
sonden”

Symbol fér “Anslutning for
vakuumenhet”
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For att sakerstalla korrekt och saker anvandning

* Enheten ska anvandas av en licensierad praktiserande lakare.

Avsedd anvandning

Elektroterapi

Lagena IF-4, IF-2, Hi-Voltage, TENS, MCR, Galvanic, Diadynamic, Faradic, Traebert
1) Lindring av posttraumatisk eller postoperativ smérta

2) Symptomatisk avlastning av kronisk svararbetad smarta

3) Framja lakning av sar

Lagena EMS, Russian, Hi-Voltage (Independent, Co-Cont, Alternate), och TENS (Independent, Co-
Cont, Alternate)

1) Minskning av muskelspasmer

2) Forebyggande eller fordréjning av diffus atrofi

3) Stéarkning av muskler

4) Okad rorelseforméga

5) Ateruppbyggnad av muskler

6) Okning av lokalt blodflode

Terapeutiskt ultraljud

1) Lindring av smarta i leder, senor, muskler, nerver, slemsackar, ledkapslar och andra vavnader.
2) Minskning av muskelspasmer

3) Lindring av ledkontrakturer

4) Forbattrad vavnadsaterbyggnad

Kombination av terapeutiskt ultraljud och elektroterapi

1) Smartlindring

Kontraindikationer

Kontraindikationer for elektroterapi

1) Framre delen av halsen éver halspulsadersinusomradet

2) Patienter med hjartpacemaker eller andra elektroniska implantat

3) Abdominala eller backenbensomradet under graviditeten

4) Over cancerosa lesioner eller omrdden som misstéanks fér maligna tumorer
5) Patienter med allvarliga infektioner

6) Transkraniell placering av elektroder (huvudet mellan elektroder)

7) Over eller i narheten av 6gonen

8) Over och i narheten av omraden med djup ventrombos eller tromboflebit
9) Patienter med blédningssjukdom eller omrédden med aktiv blodning

10) Omraden med nedsatt kansel



For att sakerstalla korrekt och saker anvandning

11) Over och i narheten av omraden med djup ventrombos eller tromboflebit

12) Patienter med blodningssjukdom eller omradden med aktiv blodning

13) Omraden med nedsatt kansel

14) Omraden dar metallobjekt sticker ut fran huden sdsom agraffer

15) Vavnader som nyligen behandlats med stralning

16) Elektrisk stimulering som orsakar muskelkontraktion bor inte anvandas pa patienter eller omraden dér
tréaning ar kontraindicerad

17) Elektrodplacering pa brostet dar elektrisk stimulering kan appliceras pa hjartat kan resultera i
hjartflimmer.

18) Patienter med nedsatt kognitions- eller kommunikationsformaga som inte kan ge en exakt och lamplig
aterkoppling under behandling

Kontraindikationer for terapeutiskt ultraljud

1) Over livmodern under graviditeten

2) Over brostkorgen for patienter med hjartpacemaker

3) Over omrade intill implanterad elektronisk enhet

4) Over eller i narheten av 6gonen

5) Over hjartat

6) Omraden med diagnosticerad eller misstankt malignitet

7) P& reproduktionsorgan sasom testiklar

8) Over omraden med tromboflebit, djup ventrombos eller embolism

9) Over vavnader som nyligen behandlats med djup réntgenstralning eller annan stralning

10) Over omréaden med nedsatt cirkulation

11) Over omraden med nedsatt kansel sarskilt vid anvandning av kontinuerligt (100% takt) termiskt
ultraljud

12) Over eller i narheten av bentillvaxtomréden (aktiv epifys) hos barn tills bentillvaxten &r slutférd

13) Patienter med nedsatt kognitions- eller kommunikationsformaga som inte kan ge en exakt och lamplig
aterkoppling under behandling

14) Over 6ppna sar

15) Over implantat som innehdller plast eller cement

19) Patienter med allvarlig infektion sdsom tuberkulos

20) Over akut inflammerad vavnad sérskilt vid anvandning av kontinuerligt (100% takt) termiskt ultraljud

21) Over aktiv blddande vavnad eller pa patienter med obehandlade blédningssjukdomar

22) Over framre delen av halsen eller sinus caroticus

23) Applicering av termiska doser déar varmebehandling &r kontraindicerad

Kontraindikationer fér kombination av terapeutiskt ultraljud och elektroterapi

1) Kontraindikationerna for denna kombinationsbehandling hanvisar till de kontraindikationer som géller for
terapeutiskt ultraljud och elektroterapi



For att sakerstalla korrekt och saker anvandning

Forsiktighetsatgarder

Forsiktighetsatgarder vid elektroterapi

1) Patienter med hjartsjukdom

2) Patienter som diagnostiserats med epilepsi eller krampsjukdomar

3) Undvika att anvénda sjalvhaftande elektroder vars yta ar torr eftersom detta kan leda till brannskador.

4) Overskrid inte en stromdensitet p& 2 mA r.m.s/cm2 pé elektrodytan vid anvandning av IF-4, IF-2 EMS,
Russian, TENS, HV, Galvanic, Diadynamic, Faradic, Traebert, I/T och AQ-lage. Fér hog effekt kan leda
till brannskador.

5) Fel mellan indikation och verkligt varde vid instéllning av 1ag uteffekt (< 4 mA) kan vara 30% eller mer.

6) De langsiktiga effekterna av kronisk elektrisk stimulering ar okéanda

7) Var forsiktig nér du anvander Galvanic-, Diadynamic-, Faradic-, och Traebert-lagena eftersom elektrolys
eller brannskador pa huden under elektroden kan uppsta.

Forsiktighetsatgarder for terapeutiskt ultraljud

1) Terapeutiskt ultraljud kan fordroja eller forhindra bildningen av forhardnad i en lakande fraktur
2) Ryggmargen efter laminektomi
3) Brannskador kan uppsta vid féljande anvandning av terapeutiskt ultraljud

(D Hég intensitet

2 Stationar teknik

(3 Sonden flyttas fér langsamt.

@ Behandlingsomrade med skadad kanselnerv.

(5 Desensibiliserade omréaden till exempel hos patienter med diabetes, neurala skador, osv.

(6) Benprominenser &r sarskilt sérbara.
4) Hantera ultraljudssondens med stor omsorg. Fel anvandning kan paverka funktionsegenskaperna.
5) Anvand inte annan gel &n den som medfdljer enheten.

Forsiktighetsatgarder for kombination av terapeutiskt ultraljud och elektroterapi

1) Forsiktighetsatgarderna for denna kombinationsbehandling hanvisar till de forsiktighetsatgarder som
géller for terapeutiskt ultraljud och elektroterapi

Allmanna forsiktighetsatgarder

1) Anvand inte apparaten i narheten av hégfrekvensenheter sdsom terapeutisk utrustning med kortvagor
eller mikrovagor. Ett avstand pa t.ex. mer an 1,5 m rekommenderas.

2) Anvand inte enheten om patienten &r ansluten till ett hégfrekvent kirurgiskt instrument da detta kan
orsaka hudirritation eller brannskador och @ven skador pa enheten

3) Elektronisk utrustning (t.ex. EKG-monitorer och EKG-larm) kanske inte fungerar ordentligt nar
stimulering av denna enhet ar aktiverad.

4) Nar du anvéander enheten for symtomatisk smartlindring bor smartans etiologi bor faststallas eller
smartsyndromet diagnostiseras.

5) Kontrollera att patienten inte har ndgon smittande sjukdom eftersom den annars riskerar att éverforas till
andra individer via apparaten eller dess tillbehor.
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6) Over livmodern under menstruation

7) Behandling éver beniga omraden kan orsaka irritation.

8) Omraden med metallimplantat nara hudens yta.

9) Det kan vara svart att faststalla behandlingsintensiteten fér spadbarn och sméabarn (6 ar eller yngre),
patienter med demens, eller andra patienter som av ndgon anledning inte kan uttrycka sina preferenser.
Var forsiktig innan du beslutar att anvanda denna apparat med sadana patienter.

10) Se till att patienten ar i en avslappnad och bekvam stéllning under behandlingen.

11) Anvand inte tilloehor fran andra apparater med denna enhet

12) Kontrollera frekvens, spanning och tillaten strom (eller stromférbrukning) for stromkallan.

13) Anvand ett uttag som endast ska anvandas fér enheten.

14) For att undvika risken for elektriska stotar far denna enhet endast anslutas till ett natuttag med

skyddsjord.

15) Fast inte den sjalvhaftande elektroden (haftdyna) pa produktens belaggningsyta. Produkten kan

fargas eller dess belaggning skadas.

16) Innan du inleder behandlingen, kontrollera att det inte finns nagon kortslutning av de anslutna

elektroderna (sond). Placera inte elektroderna (sond) alltfér néra varandra annars kan de kortslutas.
Om utsignalen aktiveras med kortslutna elektroder (sond) kan det héanda att utsignalen levereras
plotsligt sa snart kortslutningen atgardats. Om andra kanaler anvands i samma behandlingslage bor
du inte fora elektroderna (sond) alltfér nara varandra. Sadan narhet skulle kunna orsaka 6verlappande
utsignaler, beroende pa det lage som anvéands, vilket kan leda till alltfor intensiv stimulering.

17) Nar du anvander enheten bor du hélla ett avstand s& att enheten ar nabar.

Forsiktighetsatgarder fore anvandning

1) Kontrollera noggrant patientdiagnosen och -ordineringen for att se om det forekommer speciella
atgarder eller instruktioner.

(D Kontrollera att det inte finns pacemakers eller andra metalliska komponenter i behandlingsomradet.
(20 For omraden dar hudkéansligheten &r lagre, 6vervag noggrant de relevanta faktorerna innan du
beslutar om att anvanda detta system med patienten.

2) Sakerstall att patienten kan informera operatéren om han eller hon upplever avvikande kanslor (t.ex.,
smarta, varmekansila eller tryck) under behandlingen.

3) Overvag noggrant alla relevanta faktorer innan du beslutar att anvanda denna enhet for féljande
personer eller pa foljande omraden:

(D Vvalj noggrant uteffektsnivan och behandlingens langd vid behandling av ansiktsomraden.
(2) Placera inte elektroden pé brostet, detta dkar risken for hjartflimmer.*!

(® Nar du anvander enheten pé ett barn enligt en lakares ordination, var mycket forsiktig vid
behandling av beniga omraden sa att ingen irritation uppstar.*2

4) Kontrollera omkopplare och knappar for att faststélla att enheten fungerar som den ska.

5) Se till att alla kablar ar korrekt anslutna och sékert konfigurerade.

6) Kontrollera att ultraljudssonden ar ren och hel.*?
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Forsiktighetsatgarder under anvandning

1) Se till att behandlingens langd och intensitet ar lampliga for behandlingsandamalet.

2) Overvaka enheten och patienten for att sékerstélla att inga problem uppstar. | handelse av problem,
vidta lampliga atgarder pa ett sakert satt, stang av enheten och kontakta aterforsaljaren eller
tillverkaren.

3) For att forhindra olyckor maste du kontrollera att patienten inte anvander eller rér apparaten.

4) Vid anvandning av remmen for elektroterapi, se till att den inte kommer i kontakt med den nakna huden
under flera timmar. Remmen kan orsaka allergiska symptom, sdsom klada, rodnad, hudutslag, svullnad,
feber, andningssvarigheter, astmaliknande symptom, Iagt blodtryck, och chock. Om sadana symptom
uppstar, stoppa omedelbart behandlingen och vidta lampliga atgarder.

5) Om patienten rapporterar avvikande smarta eller varmekansla, stoppa behandlingen och se om
smartan forsvinner. Ett problem kan ha uppstatt eller varme kan ha bildats i patientens kropp, i vilket fall
brannskador kan uppsta om behandlingen fortsatter, Aven vid minskad uteffekt.

6) Om utslag, rodnad, klada eller andra symptom uppstar, stoppa behandlingen omedelbart och vidta
lampliga atgarder.

7) Tryck endast pa en punkt pa pekskarmen at gangen, inte flera punkter samtidigt.

8) Om patienten rapporterar periosteal smarta, minska intensiteten.*?

9) Kontrollera att ultraljudssonden sitter korrekt pa behandlingsomradet. Felaktig positionering kan paverka
effektiviteten och resultatet.*?

10) Lamna inte apparaten med uteffekten pa. Varmebildning kan skada apparaten.*2

11) Nar ultraljudssonden inte anvands ska den stallas i hallaren.*2

12) Var noga med att inte lagga alltfor stort tryck mellan elektroden och behandlingsomradet nar enheten

skickar ut signaler. Undvik atgarder som sétter tryck pa elektroden mellan behandlingsomradet och
sangen eller baksidan av stolen under behandlingen nar patienten ar liggande eller sittande. Det kan
orsaka en olycka.*!

Forsiktighetsatgarder efter anvandning

1) Nar du ar klar med enheten, folj de specificerade stegen och stdng av strommen och koppla bort
stromkabeln frén uttaget.

2) Kontrollera att strombrytaren &r avstangd nar du kopplar bort stromkabeln fran uttaget. Ta alltid tag i
kabelns kontakt nar du kopplar eller kopplar ur den.

3) Skolj ultraljudssonden med lite ljummet vatten och torka den ordentligt efterat.*2

4) Hall apparaten och tillbehtren rena for att undvika besvar vid nasta behandling och forvara dem pa en
saker plats.

*1: Forsiktighetsatgarder for elektroterapi
*2: Forsiktighetsatgarder for ultraljud.
Icke markerade forsiktighetsatgarder géller alla lagen.
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Forvaringsforhallanden

1) For att undvika felfunktioner, folj de instruktioner som anges nedan vid férvaring av enheten.

(D Undvik platser dar apparaten kan utséttas for stankande vatten. Om vatten tranger in i enheten kan
det orsaka fel.
Undvik platser dar systemet kan paverkas av atmosfariskt tryck, temperatur, fuktighet, ventilation,
solljus, damm, salt eller svavel samt andra faktorer.
Se till att apparaten ar placerad pa en stabil yta Undvik att luta enheten eller att utsatta den for
vibrationer och stotar (dessa forsiktighetsatgarder galler aven vid transport).
Undvik brandfarlig atmosfar, t.ex. brandfarlig anestesi-gas blandad med syre, lustgas och luft och
brandfarliga desinficeringsmedel eller rengéringsmedel blandade med luft.
Undvik platser dar kemiska d&mnen finns lagrade eller dér gas kan bildas.
Installera inte systemet i narheten av elden. Det kan leda till deformation eller olyckor.

@0 ® ® ®©

Forsiktighetsatgarder vid hantering

1) Anvand inte enheten med vata hander.

2) Utsatt inte produkten for kraftiga vibrationer eller stétar genom att stéta den mot ett annat féremal,
genom att luta den eller tappa den. Aven om produkten verkar fungera normalt efter att ha utsatts for
stotar eller vibrationer kan inre skador gradvis uppsta och resultatera i skador pa utrustningen eller
olyckor.

3) Nar du kasserar forbrukningsdelar, restamnen, eller uttjdnta utrustningar/tillbehér, iaktta alla gallande
lokala lagar och forordningar dar utrustningen installeras for att minimera miljopaverkan.

Underhall och inspektion

Forsiktighetsatgarder

1) Vid fel p& produkten eller dess funktioner, forsok inte att atgarde problemet p& egen hand. Kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren.

2) Utfor inga andringar p& enheten.

3) Oppna inte holjet.

4) Rengdr inte huvudenheten eller tillbehdren med flyktiga oljor (t.ex. thinner, bensin och fotogen),
polerpulver, varmt vatten eller kemikalier. Dessa &mnen kan missfarga eller forstéra produkten. Rengor
enheten genom att doppa en trasa i alkohol, kallt vatten, ljummet vatten eller ett neutralt
rengdringsmedel, vrid ur ordentligt, och torka av enheten.

5) Sondhuvudet har en vattentat struktur. Avlagsna inte somdhuvudet. Om sondhuvudet avldgsnas kan
dess vattentathet och oscillatorns prestanda foérsamras och leda till funktionsfel.
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Anvandarens ansvar fér underhall och inspektion

1) Inspektera produkten och tillbehoren varje gang du ska anvanda dem for att kontrollera att de fungerar
korrekt.

2) Kontakta leverantoren eller tillverkaren om du upptacker problem (t.ex. isoleringsskador pa tillbehor,
repor/sprickor pa kablar, urkopplade kablar eller kontaktfel) under en preliminar kontroll eller inspektion.

3) Innan du anvander systemet efter en lang inaktiv period, inspektera enheten for att sakerstélla att den
fungerar korrekt och sakert.

Kundens ansvar for underhall och inspektion

1) Be din leverantér eller tillverkaren att utféra periodiska inspektioner (ca en gang om aret) for att
underhalla utrustningen och sakerstalla en saker drift.

2) Byt ut forbrukningsvaror (aven tillbehor) emellanat for att undvika risker som kan uppsta under
anvandning av tilloehor och apparat i daligt skick.

Underhalls- och inspektionsschema

Komponent Beskrivning Metod

Kontrollera att det inte forekommer skador pa enheten.

vtre och display Kontrollera att LCD-displayen inte &r skadad eller flimrar.

Visuell inspektion

- Sla pa strombrytaren och kontrollera att enheten
fungerar felfritt.

- Kontrollera att enheten fungerar enligt
bruksanvisningens beskrivning.

Drift Funktionsinspektion

- Kontrollera att det inte forekommer skador pa
Tillbehor tillbehoren. Visuell inspektion
- Kontrollera att kablarna &r i bra skick.

- Nar enheten &r installd pa lag frekvens, koppla ur
elektrodsladden fran uttaget. Kontrollera in ett
felmeddelande visas och att utsignalerna stoppas.

- Anslut och koppla ur ultraljudssonden fran enheten

Séakerhetsinspektion under behandling. Kontrollera in ett felmeddelande visas | Funktionsinspektion
och att utsignalerna stoppas.

- Stall in ultraljudseffekten och lat enheten sta i minst tre
minuter utan att anvanda den. Kontrollera att uteffekten
stannar automatiskt.

Kontroll av Applicera vatten pa ultraljudshuvudet och sla pa effekten.

: . Funktionsinspektion
ultraljudsuteffekten | Kontrollera att vattnet vibrerar. P

Kontrollera att det inte finns sprickor pa ultraljudshuvudet Visuell inspektion

eller problem med kabelanslutningen som gor att vatten, och
Kontroll av : R N S L .

ultraljudsgel eller andra @mnen kan tranga in i huvudet. funktionsinspektion

ultraljudssonden

Kontrollera kabelanslutningen, kabeln och kontakterna. Funktionsinspektion




Konfiguration av enheten

eHuvudenhet och standardtillbehor

012418
B180534
B180537
011151
011148
011655
011654
012298
B120612
B180562
B180559

OEOOE®OWEE

Huvudenhet

Ultraljudshuvud (L) [USP016]*

Elektrodsladd (Brun) [ESC007]

Elektrodsladd (Gul)

Gummielektrod (M), 60x50 mm, 2st/férp., 2x [ESE005]
Elektrodsvamp A (M), 80x65 mm, 2st/forp., 2x [ESE011]*
Rem (L), 80x1200 mm, 2x

Rem (S), 80x600 mm, 2x

Hallare till ultraljudshuvudet

Ultraljudsgel (250 ml)*

Stromsladd (220-240 V, Typ F) eller

Strémsladd (110-120 V, Typ A)

* TILLAMPNINGSDELAR



(1) 012416
(2011152
(3011150
@ 011149
(5 011147
(6 B010306

@ (7) B010747

B010886
(9 011356
011172
a

Konfiguration av enheten

eTillvalstillbehor

Ultraljudshuvud (S) [USPO17]*
Gummielektrod (M), 100x60 mm, 2st/férp. [ESE004]
Gummielektrod (S), 50x30 mm, 2st/forp. [ESE006]

Elektrodsvamp A (L), 12080 mm, 2st/forp., [ESE010]*
Elektrodsvamp A (S), 70x45 mm, 2st/forp., [ESE012]*

Sjalvhaftande elektrod, 49x49 mm, 4st/forp.*
Sjalvhaftande elektrod, 89x51 mm, 4st/forp.*
Sjalvhaftande elektrod, @32, 4st/forp.*
HV/DC-sond [ESE015]*

MCR (Mikrovag) Sond, 2st/forp. [ESE013]
Vakuumenhet SU-520 <BK>

[Standardtillbehor]

®
011771

Vakuumenhet
Elektrodkabel (Bla) [ESC008]

011772 Elektrodkabel (Gra)
1(© 012399 Vakuumelektrod B (S), @80 (Gra), 2x [ESE016]
012400 Vakuumelektrod B (S), @80 (BI&), 2x
- (011276 Elektrodsvamp B (S), @70, 4st/forp., 2x [ESE018]*
B180562 Stromsladd (220-240 V, Typ F) eller
B180559  Stromsladd (110-120 V, Typ A)
@ ® [Tillvalstillbehér]
‘ @ 1@ ®@o12401 Vakuumelektrod B (L), @100 (Grd), [ESE017]
- 7 @ 012402 Vakuumelektrod B (L), @100 (BIa)
® () (3 B120974  Sugkopp (L), @100 (Grd) (endast kopp)
- oo ® B120975 Sugkopp (L), @100 (BI&) (endast kopp)
© oo . B120976  Sugkopp (S), @80 (Gra) (endast kopp)
7 %0 B120977  Sugkopp (S), @80 (BI&) (endast kopp)
(5 B151157  Sugplatta i stal (L), @55
B151083  Sugplatta i stal (S), @45
012403 Sughuvud
17012404 Sughuvud, kopp
011277 Elektrodsvamp B (L), @90, 4st/forp. [ESE019]*
220278 Pappersskiva (L), @90, 100st/forp.*
220279 Pappersskiva (S), @70, 100st/forp.*

* TILLAMPNINGSDELAR
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Specifikationer

eHuvudenhet

Stromforsorjning

AC100-240 V, 50/60 Hz

Strémforbrukning

140 VA

. Max. 600 mA +£15% toppvarde (500 Q belastning),
o | effektsstrom Max. 70 mArms £15% (500 Q belastning)
0]
% | Uteffektsspanning Max. 300 V = 15% toppvéarde (500 Q belastning)
o
g Uteffektsfrekvens Max. 10 kHz. £5%
S,
Timer Max. 60 min. £5%
Ultraljudsfrekvens 1,0 MHz, 3,0 MHz £10%
Intensitet Gransvarde och precision: 3,0 W/cm? +20%
Maximal effektintensitet: 2,0 W/cm? +20% (kontinuerlig)
Toppintensitet: 3,0 W/cm? +20% (pulsad)
Pulsfrekvens 16 Hz, 48 Hz, 100 Hz +5%
Uteffektslage Drift 5%, 10%, 20%, 30%, 40%, 50%, 100% +5%
Timer Max. 30 min. £5%
. 1 MHz: 5,0 cm? +20% (IEC), 5,5 cm? +20% (FDA)
C o ’ ]
= 2 | cn Ultraljudssond (L) 3 MHz; 5,0 cm? £20% (IEC), 6,0 cm? £20% (FDA)
= Ty Ultraljudssond (S) 1 MHz: 0,7 cm? £20% (IEC), 0,9 cm? +20% (FDA)
= 5 ) 3 MHz: 0,5 cm? +20% (IEC), 0,9 cm? +20% (FDA)
«Q
2 . 1 MHz: 4,6 +30% (IEC), 4,6 +30% (FDA)
2 | e Ultraljudssond (L) 3 MHz: 2,4 +30% (IEC), 2,9 +30% (FDA)
3 Ultraljudssond (S) 1 MHz: 2,9 +30% (IEC), 2,9 +30% (FDA)
e ) 3 MHz: 2,4 +30% (IEC), 2,9 +30% (FDA)
Uteffektsstabilitet +20%
Sondhuvudets max. 43°C
temperatur

Séakerhetsklass enligt IEC

60601-1

Klass I, Typ BF

Skyddsklass mot skadligt

vattenintrang

Huvudenhet: IPX 0
Ultraljudssond: IPX 7

Matt 350 (W) x 270 (D) x 145 (H) mm

Vikt Ca3,5kg

Miljofaktorer Temperatur Fuktighet Tryck
Vid anvéandning 10-40°C 30-75% 800-1060 hPa
Vid férvaring -10-60°C 30-95% 700-1060 hPa
Vid transport -10-60°C 30-95% 700-1060 hPa

e Vakuumenhetens specifikationer (tillval)

Stromforsorjning

AC110V, 120V, 50/60 Hz or 220-240 V, 50/60 Hz

Strémforbrukning

AC110V, 120 V: 70 VA eller 220-240 V: 90 VA

Sugtryck 0 till - 100 mmHg +30%
Maétt 345 (W) x 267 (D) x 116 (H) mm
Vikt Ca 8,0 kg
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Komponentdelarnas namn

eHuvudenhet

ITO bumsemws: EU-921

(D LCD-pekskarm (2 Stoppbrytare
(3 Kontrollknapp for stromintensitet (CH1) @ Kontrollknapp for stromintensitet (CH2)
(3 Kontrollknapp for ultraljudsintensitet (US)

(6) Elektrodkabelns anslutningsuttag (CH1) @) Elektrodkabelns anslutningsuttag (CH2)
LED (9 Ultraljudssondens anslutningsuttag

Vakuumenhetens anslutningsuttag
@) Strémbrytare
(2 Strémsladdens anslutningsuttag

12



Komponentdelarnas namn

e Vakuumenbhet (tillval)

(D Strombrytare

(2 Knapp for kontinuerligt 1age

(3 Knapp for vaxlande lage (SNABBT)

@ Knapp for vaxlande lage (LANGSAMT)

©0Q® (® LED fér kontinuerligt lage
©® LED for vaxlande lage (SNABBT)
@ LED for vaxlande lage (LANGSAMT)
] ] Kontrollknapp for tryck

(9 Huvudenhetens anslutningskabel
Strémsladdens anslutningsuttag

(D Elektrodkabelns anslutningsuttag (CH1)
12 Elektrodkabelns anslutningsuttag (CH2)

Y @2
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Forberedelser for elektroterapi

Kontrollera att huvudenhetens strombrytare ar
avstangd.

Anslut stromsladden till uttaget pa huvudenheten.

Anslut stromsladden till ett eluttag.

B Vvalj den elektrod som lampar sig fér den behandling
som ska utféras och for behandlingsomradet. Anslut
sedan elektrodsladden till dess anslutningsuttag pa
huvudenheten.

¢ Gummielektroder och sjalvhéftande elektroder (tillval) kan
anvandas i alla behandlingslagen.

¢ HV/DC-sonden (tillval) kan anvandas i lagena Hi-Voltage,
Galvanic, Diadynamic, Faradic, och Traebert.

* MCR-sonderna (tillval) kan endast anvéndas i Microcurrent-
lage.

o FOr att anvanda vakuumelektroder (tillval) krévs en
vakuumenbhet (tillval).

* FOr information om anvandningen av specifika elektroder, se
sidorna 15 till 23.

Satt pa huvudenhetens strombrytare.

Nar strombrytaren slas pa tands lysdioden pa framsidan av
huvudenheten.

Efter att den forsta kontrollen har slutférts visas
behandlingsfonstret.

14



Forberedelser for elektroterapi

e Anvandning av gummielektroder

Blotlagg elektrodsvamparna (tillval) med Placera varje gummielektrod i en
vatten och vrid ur dem forsiktigt tills dess att elektrodsvamp.
inget vatten droppar fran dynorna.

—

For in varje gummielektrod hela vagen tills den

vatten nuddar botten av elektrodsvampen.
Anslut elektrodkabeln till Linda remmarna (tillval) runt
gummielektroderna. behandlingsomradet. For in varje

gummielektrod mellan huden och remmarna.
Kontrollera att de sitter ordentligt.

For in varje stift helt tills du inte lAngre kan se
metallsektionen.

Anslut kontakten for elektrodsladden till elektrodsladdens anslutningsuttag pa huvudenheten.

A Nar strombrytaren slds pé visas en symbol .

I8 =Y
Skotsel av gummielektroderna och elektrodsvamparna
e Gummielektrod: Rengor ordentligt i [jummet vatten efter varje anvéandning.
Anvand 70% alkoholig I6sning om du méaste avlagsna svara flackar.
¢ Elektrodsvamp: Rengor ordentligt i [jummet vatten och med ett neutralt rengdringsmedel
efter varje anvandning. Skolj av ordentligt, lat torka och stall undan i sin
férvaring.
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Forberedelser for elektroterapi

e Anvandning av sjalvfastande elektroder (tillval)

Anslut elektrodsladden till den sjélvhaftande
elektroden.

For in elektrodsladdens anslutningsstift i motsvarande
del pa den sjalvhaftande elektroden.

* Elektrodsladden har tva anslutningsstift. Se till att de
tva motsvarande delarna pa den sjalvhaftande
elektroden ansluts till de tva stiften.

* Aven om de tva elektrodsladdarna &r svarta och gra
kan stiften anslutas omvéaxlande till de tva delarna pa
den sjalvhaftande elektroden.

Placera den sjalvhaftande elektrodens tva delar
sd att de sitter ordentligt pa behandlingsomradet.

* Om de tva delarna pa den sjalvhaftande elektroden
inte sitter fast ordentligt kommer ett felmeddelande
att visas i borjan av behandlingen.

Anslut elektrodsladdens kontakt till
elektrodsladdens anslutningsuttag pa
huvudenheten.

N&r strémbrytaren sl&s pa visas en symbol *.

For in varje stift helt tills du inte langre kan
se metallsektionen.

Hur man avlagsnar skyddsfilmen pa sjalvhéaftande
elektroder

Hall i ett hdrn och lyft lAngsamt bort den genomskinliga
filmen pa den sjalvhaftande elektroden. Dra inte i
sladden for att avlagsna skyddsfilmen.
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Forberedelser for elektroterapi

Om sialvhaftande elektroder

(M Anvéand sjalvhaftande elektroder pa skadad hud.

@ Anvand inte sjalvhaftande elektroder som forlorat
sin fastningsférmaga. Strommen kan koncentreras
i vissa omraden beroende pa kontaktytan med
huden, vilket kan orsaka brannskador eller
inflammation.

(3 Om sprickor eller brannskador/inflammation
uppstar ska du omedelbart sluta anvanda
produkten.

@ Om det finns rester av lotion eller olja pa huden
kommer inte den sjalvhaftande elektroden fasta pa
huden. Rengér huden med tval och ljummet vatten
och torka sedan ordentligt innan du faster en
sjalvhaftande elektroden.

(® Vid svett pa huden efter traning eller uppvarmning
(med varmedyna osv.) bor svettet torkas av med
en torr handduk eller annat material innan den
sjalvhaftande elektroden kan fastas pa huden.
Varm inte upp behandlingsomradet genom att
placera handvarmare eller liknande produkter éver
den sjalvhaftande elektroden. Varme kan bildas
upp i ett litet omrade och orsaka brannskador eller
inflammation.

® Kontrollera fore anvandning att elektrodsladdarnas
anslutningsstift &r rena. Om de &r smutsiga boér de
rengdras med en mjuk trasa fuktad med l[jummet
vatten eller alkoholl6sning. Smutsiga stiften kan
orsaka kontaktfel vilket kan leda till pl6tsliga
stromférandringar och féljaktligen
brannskador/inflammation. Kontaktfel kan &ven
uppsta om den sjalvhaftande elektroden har en los
anslutning. Om du upptécker I6sa anslutningar bor
du byta ut de sjalvhéftande elektroderna med nya.

@ For in elektrodsladdens stift i varje sladd tills du
inte ser metallsektionen langre.

Nar du avlagsnar den sjalvhéaftande elektroden
fran hallaren eller huden, ta tag i kanten och lyft
forsiktigt. Dra aldrig i sladden for att avlagsna
elektroden.

(© Naér du ansluter de sjélvhaftande elektroderna bor
du kontrollera att de sitter ordentligt mot huden.
Om det finns utrymme mellan de sjalvhaftande
elektroderna och huden kommer stimuleringen att
bli ovanligt stark och orsaka smarta eller aven
brénnskador.

@

Se till att stdnga av huvudenhetens strémbrytare
innan du avlagsnar de sjalvhaftande elektroderna
fran huden.

Efter anvandning ska de sjalvhaftande elektroderna
laggas tillbaka pa forvaringsbrickan och sedan i sin
forpackning. Férvara dem i rumstemperatur.

De sjalvhaftande elektroderna har ett bast fore-
datum som anges pa forpackningen. Anvand inte
elektroderna efter bast fore-datumet.

De sjalvhaftande elektroderna &r
forbrukningsartiklar. Nar haftningsformagan
forsamras maste du byta ut de sjalvhaftande
elektroderna med nya.

Observera att om patienten har en smittsam
sjukdom kan sjukdomen éverforas till andra personer
genom de sjalvhaftande elektroderna.

Var forsiktig nar du anvander sjélvhaftande
elektroder pa patienter som tenderar att fa hudutslag
av varmande omslag eller sjalvhaftande plaster osv.
Sjalvhaftande elektroder kan orsaka hudutslag eller
rodnader i huden for sddana patienter.

Om de sjalvhaftande elektroderna orsakar
hudutslag, rodnad eller annan hudirritation under
anvandning, sluta omedelbart anvéanda produkten
och kontakta din leverantor.

Fast inte de sjalvhaftande elektroderna dver eller i
narheten av metallféremal (halsband, balte, klocka
0SV.).

Utsétt inte de sjalvhaftande elektroderna for
overdriven kraft under anvandning, exempelvis
genom att placera dem under kroppen. Strommen
riskerar att koncentrera sig i ett litet omrade och
orsaka brannskador eller inflammation.

Anvand inte de sjalvhaftande elektroderna efter sitt
bast fore-datum eller om de har dalig haftférmaga.
Att anvanda elektroder i daligt skick eller att
kompensera med tejp, band, underklader, osv.
kommer inte att ge 6nskade effekter och kan i vissa
fall leda till en plétslig och stark stimulering som
orsakar brannskador eller andra skador pa huden.
Anvand endast sjalvhaftande elektroder som
tillverkats under noggrann kvalitetskontroll for att
sakerstalla sékerheten. Tillverkaren ansvarar inte for
brannskador, skador pa utrustning eller andra
problem som orsakats av forfalskade produkter.
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Forberedelser for elektroterapi

e Anvandning av HV/DC-sonden

* Anvand inte HV/DC-sonden i andra lagen an Hi-Voltage, Galvanic, Diadynamic, Faradic, och Traebert.

* Nar HV/DC-sonden ar ansluten stélls uteffekten automatiskt in till 1/10 (utom foér Hi-Voltage-laget) och
funktionen for att upptacka fel stangs av.

HV/DC-sondens komponentdelar

I —p = Sjalvhaftande elektrod (tillval)
Anslutningsstift
= Ht G | HV/DC-sond
\
Stiftelektrod Stiftdyna
Kontakt Rundformad dyna Platt svamp (416 mm)
G (L: @60 mm,S: @40 mm)
Elektrodsvamp
(med snitt) (tillval) Rundformad Rundformad
elektrod (stor) elektrod (liten)

* Fast den sjalvhaftande elektroden pa ett omrade i narheten av behandlingsomradet och
anvand HV/DC-sonden som aktiv elektrod.

Anslut elektrodsladden till den
sjalvhaftande elektroden.

Koppla HV/DC-sondens anslutningsstift till
sladden for den sjalvhaftande elektroden.

For in stiftet helt tills du inte langre kan se
metallsektionen.

Blotlagg dynan och svampen med vatten och vrid ur dem forsiktigt tills dess att inget vatten
droppar frAn dem. Fast dem till elektroden.

[Vid anvandning av elektrod med stift] [Vid anvandning av platt svamp och rundformad dyna]
Rundformad
1 N -
/’ Platt svamp -
Stiftdyna

* Svampen anvéands inte med elektroder
férsedda med stift Sakerstall att dynan &r
tillrackligt vat under anvandning.

* Placera den platta svampen inuti den
rundformade dynan.
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Forberedelser for elektroterapi

[Vid anvandning av elektrodsvampen (med snitt) (tillval)]

© Fr:,eekérgg;t\;amp @ Nar du anvander elektrodsvampen

(med snitt), skjut den fran sidan sa att

: ﬂ den rundformade elektrodens

7 stalplatta innefattas av svampen, och

— 4 tack sedan stalplattan med filtens
’ .
R uppvikta delar.
Uppvikta delar‘ -

For in elektrodstiftet i HV/DC-sondens spets.

\

PA *AV PA
_ e

Nar brytaren aktiveras framat eller bakat satts strommen igang. Slapp brytaren for att stanga av strommen.
* Uteffekten kan inte 6kas eller sédnkas om inte brytaren ar i laget ON.

Anslut elektrodsladdens kontakt till anslutningsuttaget pd huvudenheten.

Nar strombrytaren sl&s pé visas en symbol  *

Om HV/DC-sonden

(» Sank ner dynan p& HV/DC-sondens spets i vatten fore varje behandling. Undvik brannskador vid

anvandning av HV/DC-sonden.
(2 Begransa anvandningen av HV/DC-sonden till 3-10 sekunder (eller mindre &n 5 sekunder) vid varje

behandlingsomrade.
(3 Fast den sjalvhaftande elektroden pa s sétt att inte hjartat befinner sig mellan den sjalvhaftande
elektroden och HV/DC-sonden. Sakerstall att den sjalvhaftande elektroden sitter pa ett sakert avstand

frAn HV/DC-sonden.
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Forberedelser for elektroterapi

e Anvandning av MCR-sonder (Microcurrent-lage) (tillval)

* Anvand inte MCR-sonderna i andra lagen an Microcurrent.
* Anvand tvd MCR-sonder for en uppsattning.

Bryt en bomullspinne pa mitten. Sank ner
bomullstoppen i vatten for att 1ata den absorbera

vattnet ordentligt. %V/O
A

vatten

For in bomullspinnens pinnsektion pa spetsen
av varje MCR-sond (Mikrostrom).

¥ * Kontrollera att bomullsdelen som
C@j[::(D absorberat vatten ar i kontakt med

¢ metalltoppen.

Anslut elektrodsladden till MCR-sonderna. Anslut kontakten for elektrodsladden till
elektrodsladdens anslutningsuttag pa
huvudenheten.

* FOr in varje stift helt tills du inte
langre kan se metallsektionen.

N&r strombrytaren slas pé visas en symbol > .

* Eftersom bomullstoppen torkar snabbt bor du tillsatta vatten emellanat.

* Om man anvander MCR-sonderna pa en yta som tacker en optisk nerv (under dgats yttre horn) kan det
tillfalligt stéra patientens syn beroende pé stromstyrkan. Detta innebar ingen fara for halsan, men sank
stromeffekten om patienten kénner obehag.

* Bomullstopparna &r engangsartiklar. Anvand inte en begagnad bomullspinne for en annan patient.

*Nar du anvander enheten under en langre tid i MCR-lage pa armen, benet,

/N\VARNING overkroppen, leder osv. bor du anvanda sjalvhaftande elektroder eller

gummielektroder.
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Forberedelser for elektroterapi

e Anvandning av vakuumelektroder (tillval)

Kontrollera att vakuumenhetens strémbrytare ar avstangd.
Anslut stromsladden till uttaget p& vakuumenheten.
Anslut stromsladden till ett eluttag.

Placera huvudenheten ovanpa
vakuumenheten och anslut vakuumenhetens
anslutningskabel till anslutningsuttaget pa

huvudenheten.
Anslut elektrodkabeln till A Anslut elektrodkabelns kontakt till
vakuumelektroderna. anslutningsuttaget pa vakuumenheten.

* Vid anvandning av tva kanaler, anslut de graa
vakuumelektroderna till en kanal och de blaa
vakuumelektroderna till den andra kanelen. (Se
till att varje kanal &r ansluten till
vakuumelektroderna av samma farg.)
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Forberedelser for elektroterapi

Blotlagg elektrodsvamparna eller
pappersskivorna med vatten och vrid ur dem
forsiktigt tills dess att inget vatten droppar. Fast
dem pa varje vakuumelektrod.

Bl Kontrollera att stromsladden, huvudenhetens
stromkabel och elektrodkabeln &r korrekt
anslutna och sl& sedan pa strombrytaren.

Valj ® -symbolen med valknappen for elektroden.

E Fast vakuumelektroderna ordentligt pa behandlingsytan.

valj vakuumlaget.

G Kontinuerligt l1age Vaxlandeléig(f VErdlEmele (e
(SNABBT) [Hog] (LANGSAMT) [L&g]
Tryck pa knappen for Tryck pa knappen for att Tryck pa knappen for att
kontinuerligt vakuum. enheten ska starta och stoppa enheten ska starta och stoppa
vakuumet med en hastighet pa vakuumet med en hastighet
60 ganger per minut. pa 30 ganger per minut.

Stall in vakuumtrycket med hjalp av
kontrollknappen for vakuumtryck.
Vakuumtrycket kan justeras i 10 steg fran 1
till 10.

Efter att behandlingen har slutforts, stang av strémmen till vakuumenheten.
* Rengor elektrodsvampen med ett neutralt rengéringsmedel efter varje behandling.

* Pappersskivorna ar engangsartiklar. Anvand inte en redan anvand bomullspinne fér en annan patient.
* FOr information om hur man stéller in parametrarna for varje behandlingslage, se sidorna 29 till 65.
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Forberedelser for elektroterapi

Instéallning av vakuumelektroderna

Med tva kanaler samtidigt

(vid anvandning av 4-polig interferens)

Placera den ena kanalens gra vakuumelektroder och den
andra kanalens bla vakuumelektroder sa att de korsar varandra
runt behandlingsomréadet.

Med en kanal ~
Placera de tva vakuumelektroderna pa bada sidorna av [Exempel med anvandning
behandlingsomradet. av tva kanaler samtidigt]

Forsiktighetsatgarder vid hantering av vakuumelektroder

For att koppla bort elektrodkabeln fran vakuumelektroderna, ta
tag i elektrodkabelns kontakt och dra at sidan.

Att dra for hart i kabeln kan skada kontakten.

Se till att trycka med fingrarna pa vakuumhuvudets ventilhal nar
du tar bort vakuumelektroderna fran behandlingsomradet.

Uppsamling av smuts
i ventilationshalen
kan férsdmra
vakuumférmagan.
Rengor
vakuumhuvudet
regelbundet for att

Skotsel av vakuumelektroderna

Beroende pa hut mycket vatten som
svampen innehaller kan vatten
ackumuleras inuti koppen. Vatten kan
lacka ut om du fortsatter att anvanda
koppen med vatten ackumulerat inuti.
Kontrollera regelbundet for att halla (D Avlagsna elektrodslangen fran vakuumhuvudet.
den ren. (@ Avlagsna locket och rengér ofta.

Montera ihop vakuumelektroden
1. Forin huvudet ordentligt i vakuumelektrodens kopp.
2. Montera sugplattan i stal pa huvudet. Vrid sugplattan i stal i medsols riktning. Se till att vrida &t den

ordentligt for att sdkerstélla en saker installation.

* FOr att montera isar vakuumelektroden méaste du forst avliagsna vakuumplattan i stal och darefter
huvudet.
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Elektroterapi-display

Elektroterapi-fonstret

Mode Time Carrier

HHH 9:51 10

@ Valknapp for behandlingslage
Denna knapp anvands for att vélja elektroterapi-laget eller méatningslaget.
Tryck pa knappen for att visa underfonstret och vélja behandlingslaget.

(@ Knappar for parameterinstallning

Dessa knappar anvands for att valja behandlingsparametrar.

De tillgangliga parametrarna varierar beroende pa behandlingslaget.

* FOr information om hur man stéller in parametrarna for varje behandlingsléage, se sidorna 29 till 65.

(3 Knappar for val av kanal

Dessa knappar anvands for att vélja kanal foér behandlingslaget.

Urvalsknapparna for kanalerna visar behandlingslaget, den aterstdende tiden, pausknappen
(endast under drift) samt effektnivan for varje kanal.

@ Symboler fér behandlingslage
Dessa symboler visar de olika kanalernas behandlingslagen.

(® Visning av aterstaende tid
Den aterstdende behandlingstiden for varje kanal visas.

©® Pause-knappen (Paus)

Denna knapp visas endast for kanalen med aktiv utsignal. Den anvands for att pausa, ateruppta eller
stoppa utsignalen fran varje kanal.

Tryck pa paus-knappen for att pausa den motsvarande kanalens utsignal.

Tryck pa knappen igen for att teruppta signalen.

Tryck och hall i knappen for att stoppa utsignalen fran kanalen och avsluta behandlingen.
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Elektroterapi-display

@ Visning av utsignalens effekt

Har visas utsignalens effekt for varje kanal.
Enheten vaxlar automatiskt beroende pa signalen.
CC:mA, y)ACV: VvV

Program load-knappen (Ladda program)

Denna knapp anvéands for att véxla till sidan for att ladda program.

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

* FOr information om hur man laddar ett program, se sidorna 96 till 97.

@ Program save-knappen (Spara program)

Denna knapp anvands for att vaxla till sidan fér att spara program.

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

* FOr information om hur man sparar ett program, se sidorna 94 till 95.

Clinical program-knappen (Kliniskt program)

Denna knapp anvéands for att véxla till sidan for kliniska program.
* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.
* FOr information om kliniska program, se sidorna 90 till 93.

@V Electrode-urvalsknappen (Val av elektrod)

Typen av elektroder anges av en symbol.

N&r vakuumenheten &r ansluten anvands denna knapp for att vaxla mellan de elektroder som ar
anslutna till huvudenheten och vakuumelektroderna.

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

@ CC/CV-urvalsknappen (Val av CC/CV)

Denna knapp anvands for att vaxla utsignal.

CC: Kontinuerlig strom, CV: Kontinuerlig spanning

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

* Denna knapp kan inte anvandas beroende pa behandlingslage eller beroende pa den elektrod
som éar ansluten till apparaten.
Mer detaljerad information finns under sektionerna for varje behandlingslage.

@) Config-knappen (Konfiguration)

Denna knapp anvands for att vaxla till sidan for konfiguration.

* Denna knapp kan inte anvandas under aktiv utsignal.

* FOr information om konfigurationsmenyn, se sidorna 98 till 100.

Ultrasound channel-urvalsknappen (Val av ultraljudskanal)

Denna knapp anvands for att andra behandlingsfonster for ultraljudsbehandling och

kombinationsbehandling.

* FOr information om ultraljudsbehandling, se sidorna 74 till 81. For information om
kombinationsbehandling, se sidorna 82 till 89.

25



Anvisningar for elektroterapi

* Se till att de elektroder som anvands fér behandlingen ar anslutna till huvudenheten och &r fasta pa

behandlingsomradet.

* Om du anvander vakuumelektroder, sl& pa vakuumenhetens strombrytare och fast vakuumelektroderna

pa behandlingsomradet.

Vélj kanal.

Tryck pa motsvarande urvalsknapp for kanalen och
vélj kanal (CH1 och CH2).

* Anvand en kombination av CH1 och CH2 for alla
IF-4-lagen (4-polig interferential) samt IF-2 (2-
polig interferential) for lagena EMS, Russian,
TENS, och Hi-Voltage (lage Co-Cont och
Alternate).

H valj behandlingslage.

Tryck pa urvalsknappen for behandlingslage. Ett
underfonster dppnas. VAalj behandlingslage och
tryck sedan p& OK-knappen for att stanga
underfonstret.

Véilj behandlingsparametrar.

Anvand knapparna for parameterinstallning for att
stélla in parametrarna.

* De tillgangliga parametrarna varierar beroende pa
valt behandlingslage. For information om hur man
stéller in parametrarna for varje behandlingslage,
se sidorna 29 till 65.

* FOr att spara de valda behandlingsparametrarna,
se sidorna 94 till 95.

* FOr att hAmta de sparade
behandlingsparametrarna, se sidorna 96 till 97.

* FOr information om kliniska program, se sidorna
90 till 93.

Mode Time Carrier
HHH 10:00 10 W
IF Freq.
100 &
|r -@]-@-1;0? - -ﬂﬁ(; 1-0:51- @® 30:00
i 0.0 0.0 0.00uw

IIT Curve

Cancel

Treaiment Mode

Hi-Voltage

Galvanic

Traebert
M AQ

[f7] ® 10:00 @© 30:00
0.0 . 0.00u.
CH2 us
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Anvisningar for elektroterapi

A valj elektrod.

Symbolen pé urvalsknappen for elektroderna visar
vilken typ av elektrod som &r ansluten.

Om elektroderna ar anslutna till bAde huvudenheten
och vakuumenheten, tryck pa knappen for att valja
elektrod.

* Om en elektrod som inte kan anvandas for det valda
behandlingslaget &r ansluten indikeras det av
urvalsknappen for elektroder med ©.

» Las pa sidorna 29 till 65 om vilka elektroder som kan
anvandas for de olika behandlingslagena.

B valj utsignal.

Stall in utsignalen till CC (Kontinuerlig effekt) eller CV
(Kontinuerlig spanning).

* Denna knapp kan inte anvandas fér kanalen med
aktiv utsignal.

* Denna knapp kan inte anvandas beroende pa
behandlingslage eller beroende pa den elektrod som
ar ansluten till apparaten. Mer detaljerad information
finns under sektionerna for varje behandlingslage.

A start utsignalen.

Vrid reglaget for intensitetskontroll for vald kanal at
hdger och valj uteffektsniva.

Urvalsknappen for kanalerna visar paus-knappen nar
uteffekten aktiveras. LED-lampan runt
intensitetsreglaget tdnds och en behandlingssignal
later.

* Ingen behandlingssignal kommer att [ata om
ljudnivan &r satt pa Mute (Tyst lage). For mer
information om hur man stéller in
behandlingssignalen, las pa sidan 98.

* Instéliningarna for timer, uteffekt och parametrar kan
andras under drift (vissa parametrar kan inte
andras).

* Observera att om frekvensen, pulsvaraktigheten eller
driften &ndras under aktiv utsignal &ndras
stimuleringen fér patienten.

Carrier

Carrier

ITO SRS EU-921 @

7
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Anvisningar for elektroterapi

Pausa behandlingen

For att pausa behandlingen, tryck pa kanalens paus- " ——
knapp under aktiv utsignal. @: 9:51
Utsignalsindikeringen bdrjar blinka och utsignalen -

pausas. 2 0 -

For att &teruppta behandlingen, tryck p& paus-knappen

igen eller 6ka uteffekten med hjalp av
intensitetsreglaget. Utsignalen fortsatter under den
installda aterstaende tiden.

* Nar en behandling har pausats och intensitetsreglaget
ar satt pa “0” avslutas behandlingen.

Avsluta behandlingen

For att avsluta behandlingen, tryck antingen pa paus-

knappen eller hall den intryckt, vrid intensitetsreglaget

till “0” eller tryck pa stopp-brytaren. s
\N_’

* Nar du trycker pa stopp-brytaren stoppas alla aktiva
kanalers utsignaler.

Nar timern nar “00:00,” later slutsignalen och uteffekten stoppas.

* Ingen slutsignal kommer att lata om ljudnivan ar satt pa& Mute (Tyst lage).
For mer information om hur man staller in slutsignalen, 1as pa sidan 98.

Bl stang av strombrytaren pa huvudenheten och avlagsna elektroderna frdn behandlingsomréadet.

Om vakuumenheten anvands, stang dven av strdmbrytaren pa vakuumenheten innan du tar bort
elektroderna.

El Dra ut stromsladden fran eluttaget.

* FOrvara huvudenheten och tillbehdéren omsorgsfullt fér att sdkerstalla en problemfri anvandning vid nasta
behandlingstillfalle.
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Parameterinstallining for laget med 4-polig interferential

Anslutningsbara

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval), vakuumelektrod (tillval)
elektroder

Anvandbara kanaler Kombination av CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CH1+CH2

n Mode E Time B Carrier
HHHH 60:00 10«2
4] IF.Freq. 5| V.Sweep
250 w ® 0°

/‘

® 60:00 = ©30:00
0.0 m 0.0 - 0.00ve

CH1 + CH2 UsS
Instaliningsknapp for uteffektslage Instaliningsknapp for timer
Instaliningsknapp for béararfrekvens Instéliningsknapp for interferential frekvens

Instaliningsknapp for vektorsvep
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Parameterinstalining for laget med 4-polig interferential

Installning av uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for uteffektslage
Oppnas ett underfonster.

Tryck antingen pa (Constant) eller - (Sweep)
och sedan pa OK for att stanga underfonstret.

Installning av timer

Nar du trycker p& installningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.

Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-
pilarna.

Installning av béararfrekvens

Nar du trycker pa installningsknappen for
bararfrekvens visas upp-/ned-pilarna till hbger om
knappen.

Stall in bararfrekvensen med hjélp av upp-/ned-pilarna.

Installning av interferential frekvens

Né&r (Constant) har valts som uteffektslage
Nar du trycker pa instéllningsknappen for interferential
frekvens visas upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stall in interferential-frekvensen med hjalp av upp-
/ned-pilarna.

Cancel

Time i'ai
60:00 g4
Carrier i’ai
10 «Hz s E

d ~
L} ]
IF.Freq. 1 1
15}

250 1 ipg!

Konstant-lage
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Parameterinstalining for laget med 4-polig interferential

Nar (Sweep) har valts som uteffektslage

Tryck pa lagsta eller hogsta frekvensvardet.

Det valda vardet markeras och upp-/ned-pilarna visas
till héger om knappen.

Stall in varje frekvens med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Installning av vektorsvep

Tryck pa installningsknappen for vektorsvep och stéll in
vinkeln.
Stall in vinkeln med hjalp av upp-/ned-pilarna.

* Om malomradet inte ar tydligt definierat bor du vélja
en hogre vinkel. Nar vinkeln ar hdg blir stimuleringen
mildare.
0°: Ingen svepning (anvands nar malomradet inte
ar tydligt definierat)

15°: 33% av det omrade som omges av elektroder
kan stimuleras.

30°: 50% av det omrade som omges av elektroder
kan stimuleras.

45°: 100% av det omrade som omges av elektroder
kan stimuleras.

=
1

IF.Freq. : 1

Sveplage: Lagsta frekvensinstallning

4 >

IFFreq. 1
:?---.‘P
1305““ u

A S

Sveplage: Hogsta frekvensinstélining

VS ] 1
weez :H:
® 0" ipg

Intervall for parameterinstallningar for ldget med 4-polig interferential

Uteffektslage: Constant, Sweep
Bararfrekvens: 2 kHz, 4 kHz, 5 kHz, 8 kHz, 10 kHz

Interferential frekvens: 1 till 250 Hz [1 till 10 Hz (1-Hz steps), 10 till 250 Hz (10-Hz steg)]

Vektorvinkel: 0°, 15°, 30°, 45°

Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]

Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 200 mA (0,5-mA steg)
Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning) 0,2 til
Kurva:

Uteffektsspanning

150 V (0,2 V steg)

< Bararfrekvens

= VA ANAN
N

JANIVAN
\VARVARV/

Bararfrekvens +

> <— interferential frekvens

o AN AN A AN

VVV VYV

VVVVYV
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Parameterinstallining for laget med 2-polig interferential

Anslutningsbara
elektroder

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval), vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler

CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

n Mode E Time B Carrier
HHHH 10:00 10 k2
n IF.Freq.
100

® 10:00
0.0 m

(] ® 10:00 | Eal ®30:00

0.0 0.00we-

Instéllningsknapp for uteffektslage Instéllningsknapp for timer

Instéllningsknapp for bararfrekvens

Instéllningsknapp for interferential frekvens
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Parameterinstalining for laget med 2-polig interferential

Installning av uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for uteffektslage
Oppnas ett underfonster.

Tryck antingen pa (Constant) eller - (Sweep) och
sedan pa OK for att stanga underfonstret.

Installning av timer

Nar du trycker pa installningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.

Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Installning av béararfrekvens

Nar du trycker pa instéllningsknappen for bararfrekvens
visas upp-/ned-pilarna till h6ger om knappen.
Stall in bararfrekvensen med hjélp av upp-/ned-pilarna.

Installning av interferential frekvens

Nar (Constant) har valts som uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for interferential
frekvens visas upp-/ned-pilarna till héger om knappen.
Stall in interferential-frekvensen med hjalp av upp-/ned-
pilarna.

. ~
. 1 1
Time :“:
. 1 1
60:00 v
I’—--‘I
Carrier :“:
1 1
10 Kz v
{5

IF.Freq.
- |

250 1 ipg!

Konstant-lage
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Parameterinstalining for laget med 2-polig interferential

Nar (Sweep) har valts som uteffektslage Frea. ! !

Tryck pa lagsta eller hdgsta frekvensvardet. :\_ ,;E_ 200, i
Det valda vardet markeras och upp-/ned-pilarna visas till

héger om knappen.

Stall in varje frekvens med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Sveplage: Lagsta frekvensinstallning

IF.Freq. :
130 SEINR 4

Sveplage: Hogsta frekvensinstéllning

Intervall for parameterinstaliningar for l1aget med 2-polig interferential

Uteffektslage: Constant, Sweep

Bararfrekvens: 2 kHz, 4 kHz, 5 kHz, 8 kHz, 10 kHz

Interferential frekvens: 1 till 250 Hz [1 till 10 Hz (1-Hz steps), 10 till 250 Hz (10-Hz steg)]
Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Uteffekt (peak-varde): 0,5 mA till 100 mA (0,5-mA steg)

Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning) 0,2 till 50 V (0,2 V steq)

Kurva:

Interferential frekvens

K AT ATTN

Uteffektsspéanning m
Y
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Parameterinstallning for EMS-laget

Anslutningsbara

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval), vakuumelektrod (tillval)
elektroder

Surge Independent; CH1 och CH2

Anvandbara kanaler Surge Co-Cont, Surge Alternate: Kombination av CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

n Mode E Time E Carrier
alllallllg 10:00 2 K

H IF.Freq. E On/Off

100 5.0/5.0 s

® 10:00 ® 10:00 Eal ® 30:00
0.0 mA O.OOW.’cm2

Instéllningsknapp for uteffektslage Instéllningsknapp for timer
Installningsknapp for bararfrekvens Installningsknapp for interferential frekvens

Installningsknapp for Till/Fran-tid
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Parameterinstallning for EMS-laget

Installning av uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for uteffektslage
Oppnas ett underfonster.

Tryck pa Surge Independent), (Surge Co-
Cont), eller (Surge Alternate) och sedan pa OK
for att stinga underfonstret.

* Anvand tva kanaler for Surge Co-Cont och Surge
Alternate.
: Simultan utsignal fran 2 kanaler
: Vaxlande utsignal fran 2 kanaler

Installning av timer

Nar du trycker pa instéllningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.

Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-
pilarna.

Installning av béararfrekvens

Nar du trycker pa installningsknappen for
béararfrekvens visas upp-/ned-pilarna till héger om
knappen.

Stall in bararfrekvensen med hjélp av upp-/ned-pilarna.

Instéllning av interferential frekvens

Nar du trycker pa instéllningsknappen for interferential
frekvens visas upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stall in interferential-frekvensen med hjalp av upp-
/ned-pilarna.

o

Time

60:00

K

. 1
Carrier i“
1 0 kHz 1

IF.Freq.

250 wz

:‘n
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Parameterinstallning for EMS-laget

Installning av Till/Fran-tid

Nar du trycker p& On/Off-knappen 6ppnas ett B, 50 ... 75 m

underfonster. » 40-00 10/ N15 55 -
Cont. 60 times’ -/ ;

Tryck pa den instéllning som ska andras och stéll in — oK

parametrarna med hjélp av Upp-/Ned-pilknapparna till
hdger om underfonstret.

(@ Instéallningsknapp for Till-tid

@ Instéallningsknapp for Fran-tid

3 Instéallningsknapp for upptrappningstid
@ Installningsknapp for uppehallstid

(® Instéallningsknapp for nedtrappningstid
(® Installningsknapp for timer

@ Instéallningsknapp for antal kontraktioner

Parameterintervaller for EMS-laget

Uteffektslage: Surge Independent, Surge Co-Cont, Surge Alternate
Bararfrekvens: 2 kHz, 4 kHz, 5 kHz, 8 kHz, 10 kHz
Interferential frekvens: 20 till 250 Hz (10-Hz steg)
Till-tid: 0.1 till 36 sek

Upptrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steg)

Halltid: 0 till 30 sek (0,5-sek. steg)

Nedtrappningstid: 0 till 3 sek (0,1-sek. steg)
Fran-tid: 1 till 99 sek (0,5-sek. steq)
Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 200 mA (0,5-mA steq)
Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning): 0,2 till 50 V (0,2 V steq)
Kurva:

Upptrappningstid Nedtra%pnmg

i Uppehalistid 5 St Eran-tid
& N N
B s <P K

Y

Utspanning
Interferential frekvens

l€«——— Tilid —)
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Parameterinstallning for Russian-laget

Anslutningsbara

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval), vakuumelektrod (tillval)
elektroder

Independent: CH1 och CH2

YT 21T L EEl 2t Co-Cont/Alternate: Kombination av CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

ﬂ On/Off

50/5.0 s

® 1000 | ® 10:00 E5 (©30:00
0.0 mA 0.0 mA

Installningsknapp for uteffektslage Installningsknapp for timer
Instéliningsknapp for drift Instéliningsknapp for Till/Fr&n-tid
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Parameterinstallning for Russian-laget

Installning av uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for uteffektslage
Oppnas ett underfonster.

Tryck pa (Surge Independent), (Surge Co-Cont),
eller (Surge Alternate) och sedan pa OK for att
stanga underfénstret.

* Anvand tva kanaler for Surge Co-Cont och Surge
Alternate.

: Simultan utsignal fran 2 kanaler
: Véaxlande utsignal fran 2 kanaler

Installning av timer

Nar du trycker pa instéllningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Instéllning av drift

Nar du trycker pa instéllningsknappen for drift visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stall in driftvéardet med hjélp av upp-/ned-pilarna.

Time

60:00

Duty

50 =%
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Parameterinstallning for Russian-laget

Installning av Till/Fran-tid

Nar du trycker p& On/Off-knappen 6ppnas ett . 75
underfonster. : -
: 107/ N10 50 -

N—
Tryck pa den installning som ska &ndras och stall in ok
parametrarna med hjélp av Upp-/Ned-pilknapparna till
hdger om underfonstret.

@ Installningsknapp for Till-tid

@ Installningsknapp for Fran-tid

3 Instéallningsknapp for upptrappningstid
@ Instéallningsknapp for uppehallstid

(® Installningsknapp for nedtrappningstid
(® Installningsknapp for timer

@ Installningsknapp for antal kontraktioner

Parameterintervaller for Russian-laget

Uteffektslage: Surge Independent, Surge Co-Cont, Surge Alternate
Bararfrekvens: 2.5 kHz (fast)
Drift: 10 till 100% (10% steg)
Till-tid: 0.1 till 36 sek

Upptrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steq)

Uppehallstid: O till 30 sek (0,5-sek. steg)

Nedtrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steg)
Fran-tid: 1 till 99 sek (0,5-sek. steg)
Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 2100 mA (0,5-mA steg)
Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning): 0,2 till 50 V (0,2 V steg)
Kurva:

Upptrappningstid Nedtrappning
: Uppehallstid ,stid Fran-tid
i » »'d 3 d »
« i LR L
A
Utspanning >
Y
\ N
| €——— Till-tid ——
»i A
>
10 ms*
<575 >| * Driftinstalld pé 50%
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Parameterinstallning for Hi Voltage-laget

Anslutningsbara
elektroder

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
HV/DC-sond (tillval), Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler

Constant, Sweep, Burst, Surge Independent: CH1 och CH2
Surge Co-Cont, Surge Alternate: Kombination av CH1 och CH2

* Nar HV/DC-sonder anvands stangs funktionen for felsékning av.
* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CH1

Hi-Voltage P01 =]

n Polarity / Mode

+ -

E Time E Freq.
10:00 50 w

H On/Off

50/50 s

IN © 10:00
0.0.

® 10:00 55 ®30:00

Installningsknapp for polaritets-/uteffektslage Installningsknapp for timer

Installningsknapp for frekvens Installningsknapp for Till/Fran-tid

* Installningsknappen for Till/Fran-tid visas endast nar lagena Surge Independent, Surge Co-Cont eller

Surge Alternate har valts.

* | laget Hi-Voltage blir CV automatiskt forvalt. Det gar inte att valja CC.
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Parameterinstallning for Hi Voltage-laget

Instalining av polaritets-/uteffektslage

Nar du trycker pa instéllningsknappen for polaritets-
/uteffektslage dppnas ett underfénster.

Valj uteffektslage med knapparna (Constanth
(Sweep), (Burst), (Surge Independent) K&
(Surge Co-Cont) eller urge Alternate).

Valj polaritet fran _ , eller , och tryck
sedan pa OK-knappen for att stinga underfénstret.

* Anvand tva kanaler for Surge Co-Cont och Surge
Alternate.

: Simultan utsignal fran 2 kanaler
B3 vaxande utsignal fran 2 kanaler

Installning av timer

Nar du trycker p& installningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Installning av frekvens

Nar du trycker pa instéllningsknappen for frekvensen
visas upp-/ned-pilarna till h6ger om knappen.
Stall in frekvensen med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Vid val av andra lagen an (Sweep) som
uteffektslage

Nar du trycker p& installningsknappen for frekvensen
visas upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.

Stall in frekvensen med hjélp av upp-/ned-pilarna.

Vid val av (Sweep) som uteffektslage

Tryck pa lagsta eller hdgsta frekvensvardet.

Det valda vardet markeras och upp-/ned-pilarna visas till
héger om knappen.

Stall in varje frekvens med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Mode & Polarity
] ?
HHH CHHE =

3=

O OO
M 5 == -

Cancel OK

Anslutningsstift /
Gra é/
Svart

* Vald polaritet tillampas for

elektrodkabelns graa anslutningsstift.

Time i“i
60:00 ipg

[} 1
f
1 1
50 Hz 1 :

Annat lage &n Sweep

Sveplage: Lagsta frekvensinstallning

Freq. .

.-----'

130 SER4!

____’

Sveplage: Hogsta frekvensinstélining
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Parameterinstallning for Hi Voltage-laget

On/Off-installning (Till/Fran) (endast i Surge-lage)

Né&r du har valt (Surge Independent), (Surge
Co-Cont) eller (Surge Alternate) visas On/Off-
installningsknappen. Cont.
Nér du trycker p& On/Off-knappen dppnas ett onee
underfonster.

Tryck pa den instalining som ska andras och stéll in
parametrarna med hjélp av Upp-/Ned-pilknapparna till
héger om underfonstret.

(D Installningsknapp for Till-tid @ Installningsknapp for Fran-tid 3 Instéalliningsknapp for

@ Installningsknapp for ® Installiningsknapp for upptrappningstid
uppehallstid nedtrappningstid ©® Instaliningsknapp for timern

@ Installningsknapp for antalet kontraktioner

Parameterintervaller for Hi-Voltage laget

Uteffektslage: Constant, Sweep, Burst, Surge Independent, Surge Co-Cont, Surge Alternate
Polaritet: positiv, negativ, alternerande
Frekvens:
Constant 0,5 till 200 Hz [0,5 Hz, 0,7 Hz, 1 till 10 Hz (1-Hz steg), 10 till 200 Hz (10-Hz steg)]
Sweep 1 till 200 Hz [1 till 10 Hz (1-Hz steg), 10 till 200 Hz (10-Hz steg)]
Burst 0,5 till 7 Hz [0,5 Hz, 0,7 Hz, 1 till 7 Hz (1-Hz steg)]
Surge Independent, Surge Co-Cont, Surge Alternate 20 till 200 Hz (10-Hz steg)
Pulstid: 10 ps (fast)*
* Pulsbredd vid halv utspanning (500 Q belastning).
Till-tid: 0.1 till 36 sek
Upptrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steg)
Uppehallstid: 0 till 30 sek (0,5-sek. steg)
Nedtrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steq)
Fran-tid: 1 till 99 sek (0,5-sek. steq)
Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Utspanning (peak-spanningsvarde): 0,5 till 300 V [0.5 till 100 V (0,5-V steg), 100 till 300 V (1-V steg)]
Kurva:

Utspéanning

.-.‘.i.
Y

Frekvens

(Alternerande polaritet)
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Parameterinstallning for TENS-laget

Anslutningsbara
elektroder

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval), vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler

Constant, Sweep, Burst, Surge Independent: CH1 och CH2
Surge Co-Cont, Surge Alternate: Kombination av CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CH1

P01 ]

n Polarity / Mode

Tr -

E Time B Freq.
20:00 90

n Pulse Duration

200 s

E On/Off

5.0/7.0 s

® 20:00
00 mA

® 10:00 Ea ® 30:00
0.0 0.00wer

CH1 CH2 US
Installningsknapp for polaritets-/uteffektslage Installningsknapp for timer
Installningsknapp for frekvens Installningsknapp for pulsvaraktighet

Installningsknapp for Till/Fran-tid

* Instaliningsknappen for Till/Fran-tid visas endast nar lagena Surge Independent, Surge Co-Cont eller

Surge Alternate har valts.
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Parameterinstallning for TENS-laget

Instéllning av polaritets-/uteffektslage Mode & Polarity

HHH  HHE
Nar du trycker pa installningsknappen for polaritets- Ir

/uteffektslage dppnas ett underfénster. M- 5 25

Valj uteffektslage med knapparna (Constant),
(Sweep), (Burst), (Surge Independent)
(Surge Co-Cont) eller (Surge Alternate).
Valj (Symmetrisk kurva) eller (Asymmetrisk
kurva).

Cancel

* Nar den symmetriska kurvan har valts kan inte Anslutningsstift /

polariteten &ndras. Gré é}/
Svart

* Anvand tva kanaler for Surge Co-Cont och Surge

Alternate. * Vald polaritet tillampas for elektrodkabelns
: Simultan utsignal fran 2 kanaler grda anslutningsstift.

: Véaxlande utsignal fran 2 kanaler

Installning av timer

Nar du trycker pa installningsknappen for timern visas — A
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen. i“i
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned- 60:00 :“:
pilarna. ve==v
Instéllning av frekvens
Nar du trycker pd installningsknappen for frekvensen et
visas upp-/ned-pilarna till héger om knappen. Freq. { Al
Stall in frekvensen med hjalp av upp-/ned-pilarna. 50 wzi '
1 1

Vid val av andra lagen &n (Sweep) som Annat lage an Sweep
uteffektslage

Nar du trycker pa instéllningsknappen for frekvensen

visas upp-/ned-pilarna till h6ger om knappen.

Stall in frekvensen med hjalp av upp-/ned-pilarna.
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Parameterinstallning for TENS-laget

Vid val av (Sweep) som uteffektslage

Tryck pa lagsta eller hogsta frekvensvardet.

Det valda vardet markeras och upp-/ned-pilarna visas till
héger om knappen.

Stall in varje frekvens med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Instéllning av pulsvaraktighet

Nar du trycker p& installningsknappen for
pulsvaraktighet visas upp-/ned-pilarna till héger om
knappen.

Stéll in behandlingstiden med hjélp av upp-/ned-pilarna.

On/Off-installning (Till/Fran) (endast i Surge-lage)

Né&r du har valt (Surge Independent), (Surge
Co-Cont) eller (Surge Alternate) visas On/Off-
instaliningsknappen.

Nar du trycker p& On/Off-knappen 6ppnas ett
underfonster.

Tryck pa den instalining som ska andras och stéll in
parametrarna med hjélp av Upp-/Ned-pilknapparna till
hoger om underfonstret.

(@ Instéallningsknapp for Till-tid

2 Instéllningsknapp for Fran-tid

3 Installningsknapp foér upptrappningstid
@ Installningsknapp for uppehallstid

® Installningsknapp fér nedtrappningstid
® Installningsknapp for timer

@ Instéallningsknapp for antal kontraktioner

T
{[EN]S 2004

Sveplage: Lagsta frekvensinstallning

’

Freq. :

-

-————

Sveplage: Hogsta frekvensinstéallning

Pulse Duration :

200 us iu

Cancel

® )
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Parameterinstalining for TENS-laget

Parameterintervaller for TENS-laget

Uteffektslage: Constant, Sweep, Burst, Surge Independent, Surge Co-Cont, Surge Alternate
Installning av kurva: Symmetrisk kurva, asymmetrisk kurva
Polaritet: positiv, negativ, alternerande
Frekvens:
Constant 0,5 till 250 Hz [0,5 Hz, 0,7 Hz, 1 till 10 Hz (1-Hz steg), 10 till 250 Hz (10-Hz steg)]
Sweep 1 till 250 Hz [1 till 10 Hz (1-Hz steg), 10 till 250 Hz (10-Hz steg)]
Burst 0,5 till 7 Hz [0,5, 0,7, 1 till 7 Hz (1-Hz steq)]
Surge Independent, Surge Co-Cont, Surge Alternate 20 till 250 Hz (10-Hz steg)
Pulstid: 50 till 300 us (10-us steg)
Till-tid: 0,1 till 36 sek
Upptrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steg)
Uppehallstid: O till 30 sek (0,5-sek. steg)
Nedtrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steg)
Fran-tid: 1 till 99 sek (0,5-sek. steg)
Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 2100 mA (0,5-mA steg)
Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning): 0,2 till 50 V (0,2 V steg)
Kurva:

Pulstid

A
4

Frekvens

A
Utspanning
Y
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Parameterinstallining for Microcurrent-laget (Mikrostrom)

Anslutningsbara
elektroder

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
MCR-sond (Microcurrent) (tillval), Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CH1 5|
'L Microcurrent P01 =]

n Phase1 Polarity

n ol W

E Phase1 Time

20:00

B Phase1 Freq.

03 Hz

n Phase2 Polarity

+ I r

E Phase2 Time

0:00

E Phase2 Freq.

100 2

® 20:00
0.0

CH1

Instéliningsknapp for Fas 1-polaritet
Instéllningsknapp for Fas 1-frekvens
Instéllningsknapp for Fas 2-timer

* | Microcurrent-lage kan elektriska strommar med olika instéllningar skicka ut signaler kontinuerligt.

® 10:00
0.0

CHZ2

For att endast anvanda Fas 1, stéll in Fas 2-timern till “0”.

* | laget Microcurrent blir CC automatiskt forvalt. Det gér inte att valja CV.

Ea ©® 30:00
0.00wer

US

Instéllningsknapp for Fas 1-timer
Instéliningsknapp for Fas 2-polaritet

A nstéliningsknapp for Fas 2-frekvens
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Parameterinstallining for Microcurrent-laget (Mikrostrom)

Installning av Fas 1-polaritet

Nar du trycker p& installningsknappen for FAS 1-
polaritet 6ppnas ett underfénster.

Valj Fas 1-polaritet fran , , eller , och tryck
sedan p& OK-knappen for att stanga underfonstret.

Anslutningsstift
* Vald polaritet tillampas for

A Gra
elektrodkabelns graa &’

anslutningsstift.
Svart

Installning av Fas 1-timern

Nar du trycker pa installningsknappen for Fas 1-timern
visas upp-/ned-pilarna till héger om knappen.

Stall in Fas 1-behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-
pilarna.

+ Timern kan stallas in till 60 minuter for den totala
tiden av Fas 1 och Fas 2.

Installning av Fas 1-frekvensen

Nar du trycker pa installningsknappen for Fas 1-
frekvensen visas upp-/ned-pilarna till héger om
knappen.

Stall in Fas 1-frekvensen med hjalp av upp-/ned-
pilarna.

Installning av Fas 2

N&r du anvander Fas 2, stall in Fas 2-polariteten, -timern

och -frekvensen pa samma sétt.

Polarity

+ I, +rm

Phase1 Time

20:00

Phase1 Freq.

02 Hz

- LJTILr

OK
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Parameterinstallining for Microcurrent-laget (Mikrostrom)

Parameterintervaller for Microcurrent-laget

Polaritet: positiv, negativ, alternerande

Frekvens: 0,2 till 400 Hz [0,2 Hz, 0,3 Hz, 0,5 Hz, 0,7 Hz, 1 till 10 Hz (1-Hz steg),

10 till 400 Hz (10-Hz steg)]

Pulsdrift: 50% (fast)

Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg),
Fas 1 + Fas 2 < 60 min)]

Uteffekt (peak-varde): 10 till 750 yA (10-pA steg)

Kurva:

Frek
< rexvens A Pulsdrift: 50%
< P

Utspénning ¢

(Alternerande polaritet)
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Parameterinstallning for Galvanic-laget

Anslutningsbara Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
elektroder HV/DC-sond (tillval), Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler CH1 och CH2

* Nar HV/DC-sonder &r anslutna blir uteffekten automatiskt férvald till 1/10 och funktionen for att upptacka
fel sténgs av.

* Nar HV/DC-sonder ar anslutna blir CV automatiskt forvalt. Det gér inte att valja CC.

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CH1 n
— Galvanic P01 =]

n Polarity / Mode E Time E Pulse Duration

+ M 10:00 100 ms

® 10:00 ® 10:00 | Ea ® 30:00
0.0 w 0.0 - 0.00we

Installningsknapp for polaritets-/uteffektslage Installningsknapp for Fas 1-timer
Installningsknapp for pulsvaraktighet

* Installningsknappen for pulsvaraktighet visas endast nar uteffektslaget ar installt p& Positive/Interrupted
(Positiv/Avbruten) eller Negative/Interrupted (Negativ/Avbruten).
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Parameterinstallning for Galvanic-laget

Installning av polaritets-/uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for polaritets-
/uteffektslage dppnas ett underfénster.

Valj el (Positiv/Kontinuerlig),
(Negativ/Kontinuerlig), (Positiv/Avbruten), eller
(Negativ/Avbruten) och tryck pd OK-knappen for att
stéanga av underfonstret.

Anslutningsstift

* Vald polaritet tillampas for Gra
elektrodkabelns graa &
anslutningsstift.

Installning av timer

Nar du trycker pa instéllningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Installning av pulsvaraktighet

Nar du trycker pa installningsknappen for pulsvaraktighet
visas upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.

* |nstallningsknappen for pulsvaraktighet visas endast nar
uteffektslaget ar installt pa Positive/Interrupted
(Positiv/Avbruten) eller Negative/Interrupted
(Negativ/Avbruten).

Mode & Polarity

Time

60:00

Pulse Duration

100 ms
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Parameterinstallning for Galvanic-laget

Parameterintervaller for Galvanic-laget

Uteffektslage: Continuous, Interrupted
Polaritet: positiv, negativ
Pulsvaraktighet (avbruten): 60 ms, 100 ms, 300 ms, 500 ms, 1000 ms
(fast pulsdrift 95%)
Frekvens (avbruten): 0,95 till 15,8 Hz
Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Uteffekt (peak-véarde): 0,2 till 20 mA (0,2-mA steq)
Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning): 0,1 till 10 V (0,1 V steg)
Kurva:

Kontinuerlig

Utspénning I

Avbruten

Utspénning

.

Pulstid

A
A

Pulsintervall
> ulsinterval
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Parameterinstallning for Faradic-laget

Anslutningsbara
elektroder

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
HV/DC-sond (tillval), Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler

CH1 och CH2

* Nar HV/DC-sonder &r anslutna blir uteffekten automatiskt férvald till 1/10 och funktionen for att upptéacka

fel stangs av.

* Nar HV/DC-sonder ar anslutna blir CV automatiskt férvalt. Det gar inte att vélja CC.

* FOr att anvanda vakuumelektroder krévs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CH1

Faradic P01 =]
g Polariy g Time g Fred
+ AN 10:00 80 H:
n Pulse Duration E On/Off

1.0 ms

5.0/5.0 s

® 10:00
00 mA

CHA1

Installningsknapp for polaritet
Installningsknapp for frekvens
Installningsknapp for Till/Fran-tid

® 10:00
00 mA

CH2

Es ® 30:00
0.00we

US

Instaliningsknapp for timer

Installningsknapp for pulsvaraktighet
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Parameterinstallning for Faradic-laget

Installning av polaritets-/uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for polaritets-
/uteffektslage dppnas ett underfénster.

Tryck antingen pa (Constant) eller (Sweep)
och sedan pa OK for att stanga underfonstret.

Anslutningsstift

* Vald polaritet tillampas for . /
elektrodkabelns graa cra &
anslutningsstift.

Installning av timer

Nar du trycker pa instéllningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.

Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-
pilarna.

Instalining av frekvens

Nar du trycker pd instéllningsknappen for frekvensen
visas upp-/ned-pilarna till h6ger om knappen.
Stall in frekvensen med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Instéllning av pulsvaraktighet

N&r du trycker pa instéllningsknappen for
pulsvaraktighet visas upp-/ned-pilarna till héger om
knappen.

Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-
pilarna.

Polarity

.
+ AN

Cancel

Time E“i
60:00 ipg

Freq. 1 1

80 e ing!

, ~

. [} 1

Pulse Duration 1
il

1 1

1 O ms ul

1 ‘l
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Parameterinstallning for Faradic-laget

Installning av Till/Fran-tid

Nar du trycker p& On/Off-knappen 6ppnas ett
underfonster.

Tryck pa den instalining som ska andras och stéll in

parametrarna med hjélp av Upp-/Ned-pilknapparna till
héger om underfonstret.

(@ Installningsknapp for Till-tid

@ Installningsknapp for Fran-tid

3 Installningsknapp for upptrappningstid
@ Installningsknapp for uppehallstid

(® Installningsknapp for nedtrappningstid
(® Instéallningsknapp for timer

@ Instéallningsknapp for antal kontraktioner

Parameterintervaller for Faradic-laget

Polaritet: Positiv, negativ

Frekvens: 20 till 250 Hz (10-Hz steg)
Pulstid: 0,1 till 1 ms (0,1-ms steg)
Till-tid: 0,1 till 36 sek

Upptrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steg)

Uppehallstid: O till 30 sek (0,5-sek. steg)

Nedtrappningstid: O till 3 sek (0,1-sek. steg)

Fran-tid: 1 till 99 sek (0,5-sek. steg)

Cont.

Cancel

Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]

Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 70 mA (0,5-mA steg)

Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning): 0,2 till 35 V (0,2 V steg)

Kurva:

Trekantig kurva

Utspanning I
(

< 3

11
g LFrekvens

Pulstid
Surge-kurva Uppehéllstid
Upptrappningstid 0~30s
0~3s ‘
Utspanning I
< > >
Till-tid Fran-tid
1~30s 1~99s

Nedtrappningstid
0~3s
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Parameterinstallning for Diadynamic-laget

Anslutningsbara Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
elektroder HV/DC-sond (tillval), Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler CH1 och CH2

* Nar HV/DC-sonder &r anslutna blir uteffekten automatiskt férvald till 1/10 och funktionen for att upptacka
fel sténgs av.

* Nar HV/DC-sonder ar anslutna blir CV automatiskt forvalt. Det gér inte att valja CC.

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CH1

[V\ " Diadynamic P01 =]

n Polarity / Mode E Time

+ DF 10:00

® 10:00 ® 10:00 Es ©30:00
0.0 - 0.0

Installningsknapp for polaritets-/uteffektslage Installningsknapp for timer
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Parameterinstallning for Diadynamic-laget

Installning av polaritets-/uteffektslage T —
R we
Nar du trycker pa installningsknappen for polaritets- NWVVWVVV\ SR I

luteffektslage 6ppnas ett underfonster. —
Valj uteffektslage genom att trycka pa I I IEH Cance ox

, , eller m

Valj polaritet fran [+ NP - och tryck sedan pa
OK-knappen for att stinga underfonstret.

* Vald polaritet tillampas for Anslutningsstift
elektrodkabelns graa

anslutningsstift. er

Svart
Installning av timer S
-
ime :“:
o ' . . . . . 1 1
Na&r du trycker pa installningsknappen for timern visas 60:00 M:
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen. ===

Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.
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Parameterinstalining for Diadynamic-laget

Parameterintervaller for Diadynamic-laget

Uteffektslage: DF, MF, CP, CP-ISO, LP, RS

Polaritet: positiv, negativ
Frekvens: 50 Hz eller 100 Hz

Pulstid: 10 ms (fast)

Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 70 mA (0,5-mA steg)
Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning): 0,2 till 35 V (0,2 V steg)

Kurva:

DF 100 Hz

Utspanning I

MF 50 Hz

< 5

= Pulstid

s AwAWARANAWAWAWAWA

3

wi
<

|— Pulstid
CP 100 Hz (1) 50 Hz (1)
Utspanning I /\ A /\
L Pulstid
CP-ISO 100 Hz (15) 50 Hz (1)
Utspanning I /\ /\ A
L Pulstid
LP 100 Hz (105) 50 Hz (55)
Utspéanning I i
L Pulstid
RS 50 Hz (1s) (1s)
Utspanning I /\ /\
|_ Pulstid
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Parameterinstallning for Traebert-laget

Anslutningsbara Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
elektroder HV/DC-sond (tillval), Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler CH1 och CH2

* Nar HV/DC-sonder &r anslutna blir uteffekten automatiskt férvald till 1/10 och funktionen for att upptécka
fel stangs av.

* Nar HV/DC-sonder &r anslutna blir CV automatiskt férvalt. Det gar inte att vélja CC.

* FOr att anvanda vakuumelektroder krévs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

CHA1

Traebert P01 =]

n Polarity E Time
+ JLIL 10:00

® 10:00 ®1000 Ea ® 30:00
0.0 mA 0.0 mA O-OOWJ'cm2

Instéllningsknapp for polaritet Instéllningsknapp for timer
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Parameterinstallning for Traebert-laget

Instalining av polaritets-/uteffektslage :
Polarity

P
Nar du trycker pa instéllningsknappen for polaritets- + 1 =11

/uteffektslage dppnas ett underfénster.
Tryck antingen pa k&=l (Constant) eller (Sweep) Cancel OK
och sedan pa OK for att stinga underfonstret.

Anslutningsstift

* Vald polaritet tillampas for
elektrodkabelns graa Gra &/
anslutningsstift. 3
Svart
H Installning av timer - o
me :“:
Nar du trycker p& installningsknappen for timern visas 60:00 E‘uj

upp-/ned-pilarna till hdger om knappen. ==
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Parameterintervaller for Traebert-laget

Polaritet: positiv, negativ

Frekvens: 142 Hz (fast)

Pulstid: 2 ms (fast)

Pulsintervall: 5 ms (fast)

Timer: 1 till 60 minuter [1 till 30 minuter (1-minuters steg), 30 till 60 minuter (5-minuters steg)]
Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 70 mA (0.5-mA steq)

Utspanning (peak-varde vid 500 Q belastning): 0,2 till 35 V (0,2 V steg)

Kurva:

Rektangular kurva

Utspanning I

Y

& >
< Lgii )

Pulstid Pulsintervall
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Parameterinstallning for Sequential-laget

Anslutningsbara
elektroder

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)

Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler

CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

Sequential

E Phase1 Program

1

P01 =]

B Phase1 Time

10:00

n Phase1
|F-2
n Phase2
|F-2

E Phase2 Program

1

ﬂ Phase2 Time

5:00

® 15:00
0.0 =

CHA1

Knapp for val av Fas 1-behandlingslage
Installning av Fas 1-timer

Installning av Fas 2-program

@ 10:00
0.0

CH2

Eal © 30:00

0.00we

US

Instéllning av Fas 1-program
Knapp for val av Fas 2-behandlingslage
A nstélining av Fas 2-timer

* Med Sequential-laget kan man anvanda successiva signaler for tva behandlingslagen.

Det behandlingslage som valts for Fas 2 startar automatiskt nér utsignalen for det valda
Fas 1-behandlingsléaget avslutas.

* CC/CV-valknappen kan inte anvandas i Sequential-laget. Enheten vaxlar automatiskt till CV nar

Hi-Voltage-laget har valts och véxlar till CC i 6vriga lagen.
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Parameterinstallning for Sequential-laget

Knapp for val av Fas 1-behandlingslage

Nar du trycker p& installningsknappen for FAS 1-
behandlingen 6ppnas ett underfénster.

Valj behandlingslage for Fas 1 och tryck sedan pa OK-
knappen for att stinga underfonstret.

Val av Fas 1-program

Nar du trycker pa valknappen for Fas 1-programmet
visas upp-/ned-pilarna till héger om knappen.
Valj programnummer med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Installning av Fas 1-timern

Nar du trycker pa installningsknappen for Fas 1-timern
visas upp-/ned-pilarna till héger om knappen.

Stall in Fas 1-behandlingstiden med hjélp av upp-/ned-
pilarna.

* Timern kan stéllas in till 60 minuter fér den totala tiden
av Fas 1 och Fas 2.

Knapp for val av Fas 2-behandlingslage

Stall in parametrarna for Fas 2 pa samma satt.
Nar du trycker pa installningsknappen for FAS
2-behandlingen 6ppnas ett underfonster.

Valj behandlingslage for Fas 2 och tryck sedan pa
OK-knappen for att stinga underfonstret.

Phase1 Treatment Mode

TP E 52 Evs MW~ Russian

M Hi-voltage  I|r TENS T4 Microcurrent

— Galvanic A Faradic ¥\ Diadynamic
I Traebert

Cancel

-———

2

1 1
Phase1 Program i 1

s

1 1

T

Phase1 Time i“
10:00

Phase2 Treatment Mode

@ I!! 8% EMS W~ Russian

M\ Hi-Voltage J'|_|— TENS T4, Microcurrent

Cancel
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Parameterinstallning for Sequential-laget

Val av Fas 2-program

Nar du trycker p& valknappen for Fas 2-programmet
visas upp-/ned-pilarna till héger om knappen.
Valj programnummer med hjalp av upp-/ned-pilarna.

A instalining av Fas 2-timern

Nar du trycker pa installningsknappen for Fas 2-timern
visas upp-/ned-pilarna till h6ger om knappen.

Stall in Fas 2-behandlingstiden med hjélp av
upp-/ned-pilarna.

+* Timern kan stéllas in till 60 minuter fér den totala tiden
av Fas 1 och Fas 2.

2

]
Phase2 Program

el

1

Phase2 Time

5:00

-

-

~

EL
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Parameterinstallning for Sequential-laget

Behandlingslagen som gar att valja i Sequential-laget

Foljande behandlingslagen kan véljas for varje fas:

= = o
= > 2 o E | o
= 8 = 3 = o © o
AR IR
s|lal€le|z2|Z|lc| 2| S| B &
— B w (04 T = = O s a) =
IF-4 X X X X X X X X X X X
IF-2 X O O O O © O X X X X
EMS™ % O O O O @) O X X X X
Russian V X O O O O ® O X X X X

Hi-Voltage V X O O @ @ O - X X X %

Fas 1

TENS ™" X O Ol O] O] O] O x| X | X X

Microcurrent 2 X X X X X X O X X X X

Galvanic X X » B X X O]1O0 10O O] O
Faradic X X X X X a O | O O] OO0
Diadynamic X X X * x X O O @ | ©
Traebert N O | O | O | O | O

1): Lagena Co-Cont, Surge Alternate for EMS, Russian, Hi-Voltage och TENS kan inte véljas for
bade Fas 1 och Fas 2.

2): Endast Fas 1 for det valda Microcurrent-programmet kan anvandas.
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Drift i matningslage med I/T-kurva

Anslutningsbara
elektroder

Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler

CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

® 60:00

0.0

E Pulse Duration ms mA ms mA ms mA
1000 70 3
1000-0.1 5 p 1
500 30 B | os
300 10 0.3
100 5 01

©1000 Ex ®30:00
0.0 - 0.00v:

Installningsknapp for polaritets-/uteffektslage Installningsknapp for pulsvaraktighet

Reset-knappen
Enter-knappen

* Enter-knappen visas efter

Véxlingsknapp fér Lista/Graf

A Visning av matresultat

att matningen har startat.

* | matningslaget med I/T-kurva blir CC automatiskt férvalt. Det gar inte att valja CV.
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Drift i matningslage med I/T-kurva

* Sakerstall att elektroderna ar anslutna till huvudenheten.
* Nar du anvander vakuumelektroderna méste du stanga av vakuumenhetens strombrytare.
* For information om hur man anvander elektroderna se sidorna 15 till 23.

Vélj kanal.

Tryck pa motsvarande urvalsknapp for kanalen och vl Mode [ Garmer
10:00 -
kanal (CH1 och CH2). AL 10

+ Ovriga kanaler kan inte anvandas i ett matningsléage.

Vélj matningslaget. —Tv
bodu = - R 58 EMS
Tryck pa urvalsknappen for behandlingslage. - Russian ). Hi-Voltage TENS
Ett underfonster 6ppnas. Valj matningslaget med I/T- e — Srede
kurva och tryck sedan pa OK-knappen for att stanga

underfonstret.

N\__DiidLna_mE I Traebert Sequential
A IT Curve ! AQ

Cancel

Vaélj elektrod. n

Valknappen for elektroder visar ikonen for den anslutna m
elektroden.

Om béade huvudenheten och vakuumenheten ar ms | mA | ms | mA
anslutna till elektroderna, tryck pa knappen och valj 70 3
elektrod.

* Om en elektrod som inte kan anvéandas for det valda
behandlingslaget &r ansluten indikeras det av
urvalsknappen for elektroder med ©.

Satt elektroden pa motorspetsen av den muskel
som ska matas.
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Drift i matningslage med I/T-kurva

Installning av polaritets-/uteffektslage

Nar du trycker pa installningsknappen for polaritets-
/uteffektslage dppnas ett underfénster.

Valj =l (Positiv/Rektangular kurva),
(Negativ/Rektangulér kurva), (Positiv/Trekantig
kurva), eller (Negativ/Trekantig kurva) och tryck
sedan p& OK-knappen for att stinga av underfonstret.

* Vald polaritet tillampas for
elektrodkabelns graa

. . Gra /
anslutningsstift. &/

Svart

Anslutningsstift

A stall in matsekvensen for pulsvaraktigheten.

Stall in méatsekvensen for pulsvaraktigheten med hjalp
av installningsknappen for matsekvens.

Varje gang du trycker pa knappen véaxlar installningen
mellan fallande ordning (1000 ms — 0,1 ms) och
stigande ordning (0,1 ms — 1000 ms).

Starta matningen.

Vrid reglaget for intensitetskontroll for vald kanal at
hoger for att gradvis 0ka uteffekten. En ljudsignal
aktiveras under uteffekten.

Nar muskeln borjar spannas, tryck pa .
Méatvardet visas i sektionen for méatresultat. Nasta
pulsvaraktighet stélls in automatiskt.

Upprepa proceduren ovan for att genomféra
matningarna.

* Ingen ljudsignal aktiveras om signalfunktionen har
satts pa Mute (Tyst).

* FOr mer information om hur man stéller in
signalfunktionen, 1as pa sidan 98.

* Genom att valja en pulsvaraktighet fran listan kan géra
matningar med dnskad pulsvaraktighet.

* Matningar kan upprepas med samma pulsvaraktighet.

Mode & Polarity

Pulse Duration

. 1000-0.1

.
1
1
1
1

’

ITO BB EU-921

7N
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Drift i matningslage med I/T-kurva

B} vaxla mellan olika visningar av méatresultat.

ms mA ms mA ms mA

1000 3
Visningen véxlar mellan lista och graf varje gang du 700 1
trycker pa vaxlingsknappen List/Graph (Lista/Graf). 500 05

300 0.3

100 0.1

* Tryck pa reset-knappen for att upprepa matningarna
fran borjan.

mA70
50
30

10

1 10 100 1000ms

Parameterintervaller for matningslaget med I/T-kurva

Polaritet: positiv, negativ

Kurva: Rektangular kurva, Trekantig kurva

Pulstid: 1000 ms, 700 ms, 500 ms, 300 ms, 100 ms, 70 ms, 50 ms, 30 ms, 10 ms, 5 ms, 3 ms, 1 ms,
0,5 ms, 0,3 ms, 0,1 ms

Pulsintervall: 2000 ms (fast)

Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 70 mA (0,5-mA steq)

Kurva:

Trekantig kurva

Utspanning I
(
))j

3 >
Lty Ll

I_A\

Pulstid Pulsintervall

Rektanguléar kurva

Utspéanning I ((
/)

>

N T I o
Pulstid J Pulsintervall
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Drift i AQ-matningslage

Anslutningsbara Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval)
elektroder Vakuumelektrod (tillval)

Anvandbara kanaler CH1 och CH2

* FOr att anvanda vakuumelektroder kravs en vakuumenhet (tillval).

Behandlingsfonster

n Polarity / Mode

+ JL_IL

E Pulse Duration

1000 ms

® 60:00 ®© 10:00 Ea ® 30:00
0.0 mA 0.0 mA

Installningsknapp for polaritets-/uteffektslage Visning av pulsvaraktighet
Confirm-knappen (Bekréfta) Visning av méatresultat

* Sektionen for visning av pulsvaraktighet har endast en visningsfunktion. Installningarna kan inte &ndras.

* Confirm-knappen vaxlar automatiskt till Enter-knappen, Back-knappen eller Retry-knappen, beroende pa
matningsstadiet.

* | AQ-matningslaget blir CC automatiskt forvalt. Det gar inte att valja CV.
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Drift i AQ-matningslage

* Sakerstall att elektroderna ar anslutna till huvudenheten.
* Nar du anvander vakuumelektroderna méste du stanga av vakuumenhetens strombrytare.
* For information om hur man anvander elektroderna se sidorna 15 till 23.

Valj kanal. [ ]
Tryck pa motsvarande urvalsknapp for kanalen och valj Mot Line S
kanal (CH1 och CH2). w 1000 10, v
. 100 ke
+ Ovriga kanaler kan inte anvandas i ett matningslage. " moww [ [Olonn g
: 0.0 ~ 0.0 . 0.00ue
CH1 CH2 us

H Vvalj matningslaget.

Treatment Mode

bodu = N R 88 EMS
Tryck pa urvalsknappen for behandlingslage. W TR |, p—— TENS
f.. t . Vl A -m"tnin Sla et OCh tr Ck 4y Microcurrent ™  Galvanic Faradic
Ett unde{ onster Oppnas' aJ Q a g g y W\ Diadynamic Traebert Sequential
sedan pa OK-knappen for att stinga underfonstret. i

Cancel

Vélj elektrod. n

Valknappen for elektroder visar ikonen for den anslutna
elektroden.

Om bade huvudenheten och vakuumenheten &r anslutna
till elektroderna, tryck pa knappen och valj elektrod. AQ |

* Om en elektrod som inte kan anvéandas for det valda
behandlingslaget ar ansluten indikeras det av
urvalsknappen for elektroder med ©.

Satt elektroden pd motorspetsen av den muskel
som ska matas.
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Drift i AQ-matningslage

Installning av polaritets-/uteffektslage -
Mode & Polarity

Nar du trycker pa installningsknappen for polaritets-
/uteffektslage dppnas ett underfénster.

Valj kurva och polaritet for den forsta utsignalen fran
(Positiv/Rektangular kurva),
(Negativ/Rektangulér kurva), (Positiv/Trekantig
kurva), eller (Negativ/Trekantig kurva) och tryck
sedan pa OK-knappen for att stinga underfénstret.

* | AQ-matningslaget genomfors matningen tva ganger.
Den foérsta matningen gors utifran vald polaritet och uteffektslage. Den andra matningen gors utifran den
férsta matningens polaritet men med en annan uteffekt an den som anvandes under den forsta
matningen.

Nar har valts: (forsta matningen) — (andra matningen)
Nar har valts: (forsta matningen) — (andra métningen)
Nar har valts: (forsta matningen) — (andra matningen)
Nar har valts: (forsta matningen) — (andra matningen)

Anslutningsstift

* Vald polaritet tillampas for Gréa s/

elektrodkabelns graa /
anslutningsstift.

Svart
B starta matningen.
Vrid reglaget for intensitetskontroll for vald kanal at o

hoger for att gradvis 0ka uteffekten. En ljudsignal ﬁ
aktiveras under uteffekten.

Nar muskeln bérjar spannas, tryck pa <o)

* Confirm-knappen andras till m.
Tryck pa -knappen for att upprepa den forsta
matningen.

Nar uteffekten 6kar igen kommer den andra méatningen
att starta.

Nar muskeln bérjar spannas, tryck pa <o
Né&r den andra métningen avslutas &r méatningen
slutford.

* Ingen ljudsignal aktiveras om signalfunktionen har
satts pa Mute (Tyst).
For mer information om hur man stéller in
signalfunktionen, las pa sidan 98.
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Drift i AQ-matningslage

Métresultatet visas.

AQ
2.0

Efter att matningarna har slutforts visas resultatet
automatiskt.

= Efter att matningarna har slutférts andras
Confirm-knappen till .
Tryck pa —knappen for att upprepa
matningarna.

Parameterintervaller for AQ-laget

Polaritet: positiv, negativ

Kurva: Rektangular kurva, Trekantig kurva
Pulstid: 1000 ms (fast)

Pulsintervall: 2000 ms (fast)

Uteffekt (peak-varde): 0,5 till 70 mA (0,5-mA steg)
Kurva:

Trekantig kurva

Utspénning

(«
)

Y

A
Y

I_A\

Pulstid Pulsintervall

Rektangular kurva

Utspanning
((
)

>

ey, ¥ 7 il I
Pulstid —I Pulsintervall

4
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Forberedelser infor ultraljudsbehandling

Kontrollera att huvudenhetens strémbrytare &r
avstangd.

Anslut stromsladden till uttaget pa
huvudenheten.

Anslut stromsladden till ett eluttag.

Anslut antingen ultraljudshuvudet (L) eller
ultraljudshuvudet (S) (tillval), eller anslut bada till
anslutningsuttagen.

* Ultraljudshuvudets kabel kan anslutas till nagot av
anslutningsuttagen.

* Anslut inte ultraljudshuvud av samma storlek till
huvudenheten samtidigt.

Satt pa huvudenhetens strombrytare.

Efter att den forsta kontrollen slutforts visas
behandlingsfonstret.

e o
1. For att undvika risken for elektriska stotar far denna enhet endast
anslutas till ett natuttag med skyddsjord.
(AFara )
2. Anvand inte flergrensuttag eller forlangningssladdar till EU-921.
L P
e 2
1. Dra i kontakten nar du ska koppla bort sladden fran vagguttaget.
2. Stall inte EU-921 pa en plats dar det &r svart att komma at och koppla ur
kontakten.
L 4
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Forberedelser infor ultraljudsbehandling

For att undvika elektriska stotar bor du inte hantera andra redskap &n
) ultraljudssonden nér dina hander ar blota.

(A FARA

Forsiktighetsatgarder vis anvandning av funktionen for automatisk
kontakt

e Funktionen for automatisk kontakt justerar utsignalerna till Iagsta nivan nar ultraljudssonden
flyttas bort fran behandlingsomradet men stéanger inte helt av utsignalerna. Lamna inte
ultraljudshuvudet utan tillsyn nar strombrytaren ar pa. Se till att stinga av strombrytaren nar du
inte behandlar med ultraljudshuvudet. Undvik att Iamna kvar ultraljudsgel pa huvudet. Se till att
torka av ultraljudsgelen efter varje anvandning.

e For att undvika brannskador, kontrollera ultraljudshuvudets temperatur innan du fortsatter
anvandandet om den inte har anvants pa éver 1 minut.

e Om ultraljudssonden inte anvands i 3 minuter eller mer kommer uteffekten att sténgas av
automatiskt.

Hall inte i ultraljudshuvudet stilla under en lang period under

/NVARNING behandlingen pa grund av de blir mycket varma.
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Fonstret for ultraljudsbehandling

Behandlingsfonster

3  MHz 29:51 50 «%

® 10:00 ® 10:00 E@;{zg:m.—————-(@

0.0 0.0 1.00wer

@ Valknapp fér behandlingslage

Denna knapp anvands for att véalja behandlingslage for ultraljudsbehandling eller
kombinationsbehandling.

Tryck pa knappen for att visa underfonstret och valja behandlingslaget.

@ Knappar for parameterinstallning
Dessa knappar anvands for att vélja behandlingsparametrar.

Instéllningsknapp for frekvens Instéllningsknapp for timer
Instéllningsknapp for drift Instéllningsknapp for pulsfrekvens

(® Ultrasound channel-urvalsknappen (Val av ultraljudskanal)

Denna knapp anvands for att &ndra behandlingsfonster for ultraljudsbehandling och
kombinationsbehandling.

Urvalsknapparna for kanalerna visar behandlingslaget, den aterstdende tiden, paus-knappen
(endast under drift) samt effektnivan.

@ Symbol for behandlingslage
Denna symbol indikerar behandlingslaget.

(® Visning av aterstaende tid
Den aterstdende behandlingstiden visas.
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Fonstret for ultraljudsbehandling

® Pause-knappen (Paus)

Denna knapp visas endast under aktiv utsignal.

Den anvands for att pausa, ateruppta eller stoppa utsignalen.

Tryck pa paus-knappen for att pausa utsignalen.

Tryck pa knappen igen for att ateruppta utsignalen.

Tryck och héll i knappen for att stoppa utsignalen fran kanalen och avsluta behandlingen.

@ Visning av utsignalens effekt
Effektnivan visas.

Program load-knappen (Ladda program)

Denna knapp anvands for att vaxla till sidan fér att ladda program.

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

* FOr information om hur man laddar ett program, se sidorna 96 till 97.

@ Program save-knappen (Spara program)

Denna knapp anvéands for att véxla till sidan for att spara program.

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

* FOr information om hur man sparar ett program, se sidorna 94 till 95.

Clinical program-knappen (Kliniskt program)

Denna knapp anvéands for att véxla till sidan for kliniska program.
* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.
* FOr information om kliniska program, se sidorna 90 till 93.

v Ultrasound Probe-urvalsknappen (Val av ultraljudssond)

Ultraljudshuvudets storlek och typen av kopplare visas.

* Nar bade Ultraljudshuvud (L) och Ultraljudshuvud (S) ar anslutna géar det att valja huvudets storlek genom
att trycka p& denna knapp.

* FOr detaljer om instéllningarna for ultraljudskopplare, se sida 99.

@ Config-knappen (Konfiguration)

Denna knapp anvands for att vaxla till sidan for konfiguration.

* Denna knapp kan inte anvandas under aktiv utsignal.

* FOr information om konfigurationsmenyn, se sidorna 98 till 100.

@) Knappar for val av elektroterapikanaler

Denna knapp anvands for att &ndra behandlingsfonster for elektroterapi och matningslaget.
* FOr information om elektroterapi, se sidorna 29 till 65.

* FOr information om métningslaget, se sidorna 66 till 73.
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Ultraljudsbehandling - Anvandning

Anslutningsbara

clektroder Ultraljudssond (L), Ultraljudsson (S) (tillval)

Anvandbara kanaler Endast US

* Sakerstall att ultraljudssonden ar ansluten till huvudenheten.

Vélj US-kanalen.

& Ultrasound P01 =]

Tryck pa valknappen for ultraljudskanalerna for att visa FZ“' 3?50 g“(‘;
. MHz . %
ultraljudskanalen. Tz
100
® 10:00 [F] ® 10:00 \':- - ®3000 -:
0.0 00 .. i 0.00u.: 'I
Valj behandlingslage. Trosment Mod
e IF-2 g Hi-Voltage
% Comb. Comb.
Tryck pd urvalsknappen fér behandlingslage. Ett B TR
underfonster 6ppnas. Valj ultraljud och tryck sedan pa 1 T o TR B
OK for att stdnga underfonstret. Cancel oK

El valj ultraljudshuvud.

Tryck pa valknappen for ultraljudshuvud och valj ratt
storlek.

* Nar endast ett ultraljudshuvud &r anslutet gar det inte
att anvanda valknappen.

* Typ av kopplare kan véljas i installningsfonstret.
For detaljer om installningarna for ultraljudskopplare,
se sida 99.
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Ultraljudsbehandling - Anvandning

Vélj frekvens. .

Tryck pa installningsknappen for frekvensen for att vélja
ultraljudsfrekvens.

Tryck pa knappen for att vaxla mellan “1 MHz” och

“3 MHz.”

B valj timer.

Nar du trycker p& installningsknappen for timern visas
upp-/ned-pilarna till héger om knappen.
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna.

B valj drift.

Nar du trycker pa instéllningsknappen for driften visas
upp-/ned-pilarna till hdger om knappen.
Stéll in driftvardet med hjalp av upp-/ned-pilarna.

Valj pulsfrekvens.

Nar du trycker p& installningsknappen for
pulsfrekvensen visas upp-/ned-pilarna till héger om
knappen.

Stall in pulsfrekvensen med hjélp av upp-/ned-pilarna.

* |nstéllningarna kan inte andras under aktiv uteffekt.

« NAr driften ar installd pa 100% kan instéallningarna inte
andras.

* FOr att spara de valda behandlingsparametrarna, se
sidorna 94 till 95.
For att hamta de sparade behandlingsparametrarna,
se sidorna 96 till 97.

* For information om kliniska program, se sidorna 90 till
93.

Time

30:00

Duty

100

Pulse Freq.

100
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Ultraljudsbehandling - Anvandning

B} Applicera ultraljudsgel pa huvudet.

* Valj OTM via GEL/OTM-knappen i
behandlingsfonstrets instéllningar om du anvander
smorjmedel pa ultraljudshuvudets.

For mer information om GEL/OTM-instéllningarna,
las pa sidan 99.

E] starta utsignalen.

Vrid intensitetsreglaget at hoger for att 6ka effekten
och starta behandlingen.

Nar utsignalen aktiveras tands LED-lamporna runt
intensitetsreglaget.

* En ljudsignal aktiveras under uteffekten. Ingen
behandlingssignal kommer att Iata om ljudnivan ar
satt pad Mute (Tyst lage). For mer information om hur
man staller in signalfunktionen, Ias pa sidan 98.

* Instéllningarna for timer och effektniva kan andras
under anvandning.

Pausa behandlingen

ITO e EU-921

Tryck pa paus-knappen for att pausa behandlingen. Utsignalsindikeringen borjar blinka och utsignalen

pausas.

For att ateruppta behandlingen, tryck pa paus-knappen igen eller 6ka uteffekten med hjalp av
intensitetsreglaget. Utsignalen fortsatter under den instéllda aterstdende tiden.

* Nar en behandling har pausats och intensitetsreglaget ar satt pa “0” avslutas behandlingen.

Avsluta behandlingen

For att avsluta behandlingen, tryck antingen p& paus-knappen eller hall den intryckt, vrid intensitetsreglaget

till “0” eller tryck pa stopp-brytaren.

* Nar du trycker pa stopp-brytaren stoppas alla aktiva kanalers utsignaler.
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Ultraljudsbehandling - Anvandning

Nar timern nar “00:00,” later slutsignalen och uteffekten stoppas.

* Ingen slutsignal kommer att lata om ljudnivan &r satt p4 Mute (Tyst lage).
* For mer information om hur man stéller in slutsignalen, las pa sidan 98.

Sténg av huvudenhetens strombrytare.

Torka av ultraljudsgelen fran huvudet och koppla bort ultraljudshuvudet fran huvudenheten.

Dra ut stromsladden fran eluttaget.

* Fdrvara huvudenheten och tillbehdéren omsorgsfullt for att skerstélla en problemfri anvandning vid nasta
behandlingstillfalle.

f )

Obs:

De grundlaggande matférhallandena for ljudtrycksniva faststalls som det avstand som kan nas till hands
(ca 60 cm bort).

Parameterintervaller for ultraljudslaget

Ultraljudsfrekvens: 1 MHz, 3 MHz

Drift: 5%, 10%, 20%, 30%, 40%, 50%, 100%

Pulsfrekvens: 16 Hz, 48 Hz, 100 Hz

Timer: 1 till 30 minuter (1-minuters steg)

Intensitet (max.): 2,0 W/cm? (Kontinuerlig), 3,0 W/cm? (Pulsad)

81




Forberedelser infor kombinationsbehandling

Kontrollera att huvudenhetens strémbrytare &r
avstangd.

Anslut stromsladden till uttaget pa

E—
huvudenheten. q

Anslut stromsladden till ett eluttag.

Valj elektrod for elektroterapi och anslut O
elektroden till elektrodkabelns anslutningsstift for

—— e
CH2 som har en “Comb.”-méarkning. / G—
X
e

e Det gar endast att anvanda gummielektroder,
sjalvhaftande elektroder (tillval) och
vakuumelektroder (tillval) for kombinationsterapi.

e Sakerstall nar du anvander vakuumelektroder att du
anvander den graa sidan av elektrodkabeln. O ;

* FOr information om anvandningen av specifika
elektroder, se sidorna 15 till 17 och 21 till 23.

N\
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Forberedelser infor kombinationsbehandling

Fast vakuumelektroderna ordentligt pa
behandlingsytan.

A Anslut elektrodkabeln till elektrodkabelns
anslutningsuttag for CH2.

* Endast kombinationen av CH2 och US-kanaler (UL)
kan anvandas i kombinationslaget.

Anslut antingen ultraljudshuvud (L) eller
ultraljudshuvud (S) (tillval), eller anslut bada till
anslutningsuttaget.

* Ultraljudshuvudets kabel kan anslutas till nagot av
anslutningsuttagen.

* Anslut inte ultraljudsshuvud av samma storlek till
huvudenheten samtidigt.

ﬂ Satt pa huvudenhetens strombrytare.

Efter att den forsta kontrollen slutforts visas
behandlingsfonstret.
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Fonstret for kombinationsbehandling

Behandlingsfonster

CH2+US 49 {3

i1 Mode """ TTTT""Tarrier " 31 T Freq. | Time 1
@_4: HHHH 10 k1) 3 MH: 29:51 E_®
i IF.Freq. i i Duty Pulse Freq. :
100k | .50 x| 100 k]

_ @
7] ® 10:00 5-929:51 ®
®

00 mA 75 v 0.80W1cm2

@ Valknapp fér behandlingslage
Denna knapp anvands for att vélja ultraljudslaget eller kombinationslaget.
Tryck pa knappen for att visa underfonstret och valja behandlingslaget.

@ Instéllning av parametrar for elektroterapi

Denna sektion anvands for att konfigurera behandlingsparametrarna for elektroterapi.

De tillgangliga parametrarna varierar beroende pa behandlingslaget.

* FOr information om hur man konfigurerar parametrarna for elektroterapi, se sidorna 29 till 61.

* Alla effekter for lagena IF-4, EMS, Russian, Hi-Voltage Surge och TENS Surge gar inte att valja for
kombinationsbehandling.

@ Instéllning av parametrar for ultraljud
Denna sektion anvands for att konfigurera behandlingsparametrarna for ultraljud.

* FOr information om hur man konfigurerar parametrarna for ultraljud, se sidorna 76 till 81.

@ Symbol for behandlingslage
Behandlingslaget indikeras av en ikon.

(® Visning av aterstaende tid
Den aterstdende behandlingstiden visas.
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Fonstret for kombinationsbehandling

® Pause-knappen (Paus)

Denna knapp visas endast for kanalen med aktiv utsignal. Den anvands for att pausa, ateruppta eller
stoppa utsignalen fran varje kanal.

Tryck pa paus-knappen for att pausa den motsvarande kanalens utsignal.

Tryck pa knappen igen for att ateruppta utsignalen.

Tryck och héll i knappen for att stoppa utsignalen fran kanalen och avsluta behandlingen.

@ Visning av den elektriska strommens effekt
Effektnivan visas.

Visning av ultraljudets effekt
Ultraljudets effektniva visas.

@ Program load-knappen (Ladda program)

Denna knapp anvands for att vaxla till sidan for att ladda program.

* Denna knapp kan inte anvandas fér kanalen med aktiv utsignal.

* FOr information om hur man laddar ett program, se sidorna 96 till 97.

Program save-knappen (Spara program)

Denna knapp anvands for att véxla till sidan for att spara program.

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

* FOr information om hur man sparar ett program, se sidorna 94 till 95.

@V Clinical program-knappen (Kliniskt program)

Denna knapp anvéands for att véxla till sidan for kliniska program.
* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.
* FOr information om kliniska program, se sidorna 90 till 93.

@ Ultrasound Probe-urvalsknappen (Val av ultraljudssond)
Ultraljudssondens storlek visas.

@3) Electrode-urvalsknappen (Val av elektrod)

Typen av elektroder anges av en symbol.

N&r vakuumenheten &r ansluten anvands denna knapp for att vaxla mellan de elektroder som &r anslutna
till huvudenheten och vakuumelektroderna.

* Denna knapp kan inte anvandas for kanalen med aktiv utsignal.

Config-knappen (Konfiguration)

Denna knapp anvands for att vaxla till sidan for konfiguration.

* Denna knapp kan inte anvandas under aktiv utsignal.

* FOr information om konfigurationsmenyn, se sidorna 98 till 100.

@9 Knapp for val av elektroterapikanaler

Denna knapp anvands for att &ndra behandlingsfonster for elektroterapi och méatningslaget.

* FOr information om elektroterapi, se sidorna 29 till 65. For information om méatningslaget, se sidorna 66 till
73.
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Kombinationsbehandling - Anvandning

Elektroterapi: Gummielektrod, sjalvhaftande elektrod (tillval), vakuumelektrod
(tillval)
Ultraljudsbehandling: Ultraljudssond (L), Ultraljudsson (S) (tillval)

Anslutningsbara
elektroder

Anvandbara kanaler Endast kombination av CH2 och US

* Sakerstéll att den elektrod som anvéands ar ansluten till huvudenheten eller vakuumenheten (tillval) och
att den sitter ordentligt pa& behandlingsytan.
* Sakerstall att ultraljudssonden ar ansluten till huvudenheten.

Valj US-kanalen.

Ultrasound @l
Tryck pa valknappen for ultraljudskanalerna for att visa = R =
. 3w 30:00 50 =«
ultraljudskanalen. o
100
[7] © 10:00 [f] G 10:00 :— -E- ®3000 -:
0.0 00. ! 0.00.. !

—CT———————

Vélj behandlingslage. Troatment Modo
Tryck pa urvalsknappen for behandlingslage. Ett : _ n, TR - T
underfonster 6ppnas. Valj lage for : : o et

kombinationsbehandlingen och tryck sedan pa OK-
knappen for att stinga underfonstret.

* Lagena IF-4, EMS och Russian kan inte véljas for
kombinationsbehandlingen.

Kl valj ultraljudssond.

Tryck pa valknappen for elektrod och val;j ratt storlek.

* Nar endast en ultraljudssond &r ansluten gar det inte Duty
att anvanda valknappen. e
* Typ av kopplare kan véljas i instaliningsfonstret.
For detaljer om installningarna for ultraljudskopplare,
se sida 99.
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Kombinationsbehandling - Anvandning

Vélj behandlingsparametrar for elektroterapi. T " Mode Carier %

HHHH T

I
1
1
De tillgangliga parametrarna varierar beroende pa valt ;
i
1
1

1
1
behandlingslage. IF Freq. E
100k ;
* Lagena Surge Independent, Surge Co-Cont och Surge
Alternate for Hi-Voltage och TENS kan inte anvandas
for kombinationsbehandling.
* FOr information om hur man konfigurerar parametrarna
for elektroterapi, se sidorna 29 till 61.
* Vald polaritet tillampas till ultraljudssondens sida.
*+ Under kombinationsbehandlingen blir uteffekten
automatiskt forvald till CV-laget.
Valj behandlingsparametrar for O T Freq N Time
ultraljudsbehandlingen. i 3 e E 30:00
1 e e e === 3
+ For information om hur man konfigurerar parametrarna ' > Pulse Fred. -
fér ultraljud, se sidorna 76 till 81. v 50 % 100 _hz }
B valj timer. — ===y
1 1
) o i . _ 3 wmiz i 30:00
Nar du trycker pa installningsknappen for timern visas tmocoooao= 4
upp-/ned-pilarna till hoger om knappen. S Pulse Freq.
Stall in behandlingstiden med hjalp av upp-/ned-pilarna. 50 = 100w

* FOr att spara de valda behandlingsparametrarna, se
sidorna 94 till 95.
For att hamta de sparade behandlingsparametrarna, se
sidorna 96 till 97.

* For information om kliniska protokoll, se sidorna 90 till 93.

Applicera ultraljudsgel p& sondhuvudet.

* Valj OTM via GEL/OTM-knappen i behandlingsfénstrets
installningar om du anvander smorjmedel pa
ultraljudssondens kopplare.

For mer information om GEL/OTMe-instéllningarna, las
pa sidan 99.
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Kombinationsbehandling - Anvandning

B start utsignalen for ultraljudet.

Vrid intensitetsreglaget at hoger for att 6ka effekten och
starta behandlingen.

Né&r utsignalen aktiveras tands LED-lamporna runt
intensitetsreglaget.

* En ljudsignal aktiveras under uteffekten. Ingen
behandlingssignal kommer att lata om ljudnivan ar satt
pa Mute (Tyst lage). F6r mer information om hur man
stéller in signalfunktionen, l&s pa sidan 98.

* Instéllningarna for timer och effektniva kan andras
under anvandning.

E] Start utsignalen for elektroterapi.

Vrid reglaget for intensitetskontroll for kanal CH2 at
hoger for att valja uteffektsniva.

Nar effekten startar visas pausknappen pa CH2-
valknappen. LED-lamporna runt intensitetsreglaget
tands.

* |nstallningarna for timer, uteffekt och parametrar kan
andras under drift (vissa parametrar kan inte andras).

* Observera att om pulsvaraktigheten andras under
aktiv utsignal &ndras stimuleringen for patienten.

Pausa behandlingen

ITOsEmamG EU-921

ITOBRuS EU-921

©

e

LEO

Tryck pa paus-knappen for att pausa behandlingen. Utsignalsindikeringen bdrjar blinka och utsignalen

pausas.

For att ateruppta behandlingen, tryck pa paus-knappen igen eller tka uteffekten med hjalp av
intensitetsreglaget. Utsignalen fortsatter under den instéllda aterstaende tiden.

* Nar en behandling har pausats och intensitetsreglaget ar satt pa “0” avslutas behandlingen.
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Kombinationsbehandling - Anvandning

Avsluta behandlingen

For att avsluta behandlingen, tryck antingen p& paus-knappen eller hall den intryckt, vrid intensitetsreglaget
till “0” eller tryck pa stopp-brytaren.

* Nar du trycker pa stopp-brytaren stoppas alla kanaler med aktiva signaler.

Nar timern nar “00:00,” aktiveras ljudsignalen for slutfért program och utsignalen stoppas.

* Ingen ljudsignal kommer att lata om ljudnivan ar satt pad Mute (Tyst lage).
For mer information om hur man stéller in signalfunktionen, las pa sidan 98.

Stang av huvudenhetens strémbrytare.

Torka av ultraljudsgelen fran sondhuvudet och koppla bort ultraljudssonden frdn huvudenheten.

Dra ut stromsladden fran eluttaget.

* FOrvara huvudenheten och tillbehéren omsorgsfullt for att sékerstalla en problemfri anvandning vid nasta
behandlingstillfalle.

e Undvik kortslutningar mellan de sjalvhaftande elektroderna och ultraljudssondens huvud.

e Vilj en 1&g effektniva i borjan och 6ka gradvis.

o Utfor inte kombinationsbehandling under vatten.

e Nar du genomfoér en kombinationsbehandling maste du se till att ultraljudssondens huvud har
ordentlig kontakt med huden och behandlingsytan. Annars riskerar den elektriska strommens
densitet att 6ka pa vissa omraden, vilket kan leda till elstétar eller brannskador.

e Den maximala densiteten for den elektriska strommen maste hallas under 2 mArms/cmz2 under
kombinationsbehandlingen. Observera att ultraljudssondens (S) [storlek: 16 mm] elektriska densitet

kan overskrida 2 mArms/cmz. Justera uteffekten till lAmplig niva och 13t inte stromdensiteten
Overskrida denna grans.
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Visning av kliniska program

Val av kliniska program

Clinical Program

) < ’ ) ! mm
D I O EMS EMS

J_|-|_|— Microcurrent
Q= Ultrasound

O

V¥ Chronic Low Back Pain

2 IF4

|
Q: Ultrasound
V¥ Pressure Ulcers
\\\ J_|-|_|- Microcurrent -

€) @

@ Valknapp for 6vre kropp/nedre kropp
Denna knapp anvands for att vaxla behandlingsomrade.
Tryck pa knappen for att vaxla mellan Gvre och nedre kropp.

(@ Valknappar for behandlingsomrade
Dessa knappar anvands for att vélja behandlingsomrade.

® Lista 6ver kliniska program
Denna sektion visar namnen pa de kliniska program som ingar for valt behandlingsomrade.

@ Valknappar for behandlingsprogram
Dessa knappar anvands for att vélja behandlingsprogram.

Tryck pa en knapp for att &ndra display till motsvarande behandlingsmeny.

(® Back-knappen (Tillbaka)
Med denna knapp kan du ga tillbaka till behandlingsfonstret.
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Visning av kliniska program

Behandlingsmeny

1
1
1
1
1
|
@~ ' Intensity: Sensory level.
|
1

US treatment area: move the probe over
the trigger point areas of the low back
and gluteus muscles.

STa'thWMBH'e' STHRETT
1 Freq. 40/ 80 Hz Time 00 ¥ i e e e e e e e

I Duty 50 o
II Pu'_Eregq_- - - -1-09 -Hg

N R

@ ® ® @

@ Visning av behandlingsomréde

| detta fonster ser du behandlingsomradena.

Bla eller gron ruta: Har visas elektrodens fastposition for elektroterapi.
Om polariteten har valts visas aven ett “+” eller “-” tecken.
Nar tva kanaler anvands visas rutorna i olika farger for att man ska kunna urskilja
kanalerna.

Orange omrade: Har visas ultraljudsbehandlingens omrade.

(@ Visning av parametrar
Detta fonster visar behandlingsprogrammets parametrar.

(3® Behandlingsguide
Detta fonster visar information om behandlingsprogrammet.

@® OK-knappen
Denna knapp anvands for att bekrafta valet av behandlingsprogram.
Med denna knapp kan du véxla till visningen av behandlingsprogrammet.

(® Cancel-knappen (Avbryt)
Med denna knapp kan du ga tillbaka till fonstret for att vélja kliniska program.

® Back-knappen (Tillbaka)
Med denna knapp kan du ga tillbaka till behandlingsfonstret.
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Kliniska program - Anvandning

Kliniska program ar referensexempel och bér inte betraktas som lampliga program
for specifika anvisningar.

/\VARNING Nar en behandling genomférs bor kvalificerade personer faststélla programmet

utifrén patientens tillstand och symptom.

* Sékerstéll att elektroderna och ultraljudssonden &ar anslutna till huvudenheten.
* Om du anvander en vakuumelektrod, sla pa vakuumenhetens strombrytare och fast vakuumelektroden
pa behandlingsomradet.

Vélj kanal.

Tryck pa motsvarande urvalsknapp for kanalen och valj
kanal.

+ Knappen for kliniska program kan inte anvandas for
kanalen med aktiv utsignal. Se till att vélja en kanal
som inte anvands.

Visa fonstret med kliniska program.

Tryck pa knappen for kliniska program for att visa
urvalsfonstret for kliniska program.

Carrier

Vélj behandlingsomréade. cincaprogran

s
I @ O
X "

1

Touch the upper-/lower-body selection button and the
treatment area selection button, then select the
treatment area.

G\
E E - -
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Kliniska program - Anvandning

A vilj behandlingsprogram.

Néar behandlingsomradet har valts kommer den hogra
delen av skarmen visa en lista med de kliniska
programmens namn utifrén valt behandlingsomrade.
Tryck pa 6nskat behandlingsprogram fran listan utifran
behandlingsanvisningarna.

Displayen véxlar till behandlingsmenyn.

* Om behandlingsprogrammet kraver en kombination av
kanaler (lagena IF-4 eller Surge Co-Cont och Alternate
for EMS, Russian, Hi-Voltage samt TENS eller
Combination), kommer en felsignal att lata om en av
kombinationskanalerna anvands och programmet
kommer da inte att kunna véljas.

* Behandlingsprogrammet kan inte specificeras for aktiva
kanaler.

* Nar en ultraljudskanal har valts och fonstret med
kliniska program visas gar det inte att valja ett
elektroterapiprogram.

Fast elektroden ordentligt pa behandlingsytan.

Bekréafta parametrarna och behandlingsguiden, fast sedan
elektroden enligt anvisningarna.
* Bla eller gron ruta:
Har visas elektrodens fastposition for elektroterapi.
Om polariteten har valts visas aven ett “+” eller “-”
tecken.
Nar tva kanaler anvands visas rutorna i olika farger for
att man ska kunna urskilja kanalerna.
* Orange omrade: Har visas ultraljudsbehandlingens
omréde.

* FOr att valja ett behandlingsprogram igen, tryck pa
Cancel-knappen (Avbryt) for att aterga till fonstret med
kliniska program.

A starta utsignalen.
Tryck pa OK-knappen for vaxla till behandlingsfonstret.
Vrid reglaget for intensitetskontroll for vald kanal och valj

uteffektsniva.

* FOr information om anvandning med utsignaler, las de
sidor som beskriver motsvarande behandlingslagen.

ow Back Pain

Myofascial Pain

G;D' HV + US Comb.

Clinical Program

Intensity: Sq

US treatme!
the trigger p)

-

'
PolarityMode — HHHHH
Freq. 40/80+z

US treatment area: move the probe over
the trigger point areas of the low back
and gluteus muscles.
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Spara program

Det gar att spara upp till 10 program for varje behandlingslage (med undantag for I/T-matningslaget och

AQ-maétningslaget).

Vélj en kanal.

Tryck pa urvalsknappen for kanalen och vélj den kanal
for vilken parametrarna ska sparas.

Visa fonstret for att spara program.

Tryck pa Program save-knappen (Spara program) for
att visa underfonstret.

El valj programnummer fér det program som ska
sparas.

| programlistan pa skarmens hogra sida, tryck pa det
programnummer som ska sparas.

Bekrafta parametrarna och tryck pad OK-knappen for att
spara programmet.

* HOgst upp till vanster pa skarmen visas de
parametrar som ska sparas. Langst ned visas de
befintliga parametrar som finns sparade for det
programmet.

* Tryck p& Cancel (Avbryt) for att inte spara
programmet.

10:00 10 wa
......... Ao =T~
0.0 . 0.00u |
CH2 us

Saving Program
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Spara program

Andra namn for ett program

Tryck pa Edit-knappen (Redigera) i underfonstret for
att andra programmets namn.

Anvand tangentbordet for att &ndra programmets
namn. Tryck pa OK for att bekréafta andringen och
aterga till underfonstret.

* FOr att avbryta, tryck pa Back-knappen hogst upp till
héger pa skarmen.

* FOr att anvanda en bokstav med symboltecken, tryck
och hall ned 6nskad tangent for att se de olika
alternativen. Tryck pa X for att avbryta inmatningen.
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Ladda upp ett program

Vélj kanal.

Tryck pa urvalsknappen for kanalen och valj den kanal
for vilken du vill ladda upp ett sparat program.

Visa fonstret for att ladda upp program.

Tryck p& Program load-knappen (Ladda upp program)
for att visa underfonstret.

El valj programnummer for det program som ska
laddas upp.

| programlistan véljer du det programnummer som ska
laddas upp.

Bekrafta parametrarna och tryck pa OK-knappen for att
ladda upp programmet.

* HOgst upp till vanster pa skarmen visas de befintliga
parametrarna och langst ned pa sidan visas de nya
parametrarna som ar redo att laddas upp.

* Tryck pa Cancel (Avbryt) for att avbryta
uppladdningen av programmet.

CH1
.'J‘u
Mode Time: Carrier
HHHH 10:00 10 we

IF Freq.

100
1 [ o000 [@ @ 10:00 M ®300
! 0.0 0.0 0.00.. |

CH1 CH2? LS
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Ladda upp ett program

Visning av programnummer.

Efter att programmet har laddats upp atergar displayen
till behandlingsfonstret. Kontrollera att knappen for
uppladdning av program anger ratt programnummer.

* Om parametrar har andrats i det uppladdade
programmet kommer programnumret visas i en annan
farg.

Time

Time
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Installningsmeny

Skarm/Ljud-fonster

Config. Screen/Sound US Indication

O BT @ Key sound ® Error sound
(@ (1@
< =
@ Treatment melody ® End melody
@ (2, ® ® (1@
® DA% | = DA% |

@ Contact sound
— OB [ @

=
(in]® TR

@ Knappar for att stalla in ljusstyrkan
Dessa knappar anvands for att vélja skdrmens ljusstyrka.

® Volume

x| [ | [0 | [0 ] [=)]
(@ Knapp for att stalla in knappljudet L Lo ]
Denna knapp anvands for att vélja knapparnas ljudvolym. [Underfonster for installning av ljudnivan]
Tryck pa denna knapp for att visa underfonstret for val av
ljudniva.

(3 Knapp for att stallain ljudsignalen vid fel
Denna knapp anvands for att valja ljudvolymen for felsignalen.
Tryck pa denna knapp for att visa underfénstret for val av ljudniva.

@ Valknapp for behandlingssignal
Denna knapp anvands for att vélja den ljudsignal (melodi) som ska spelas under behandlingen.

(® Knapp for att stallain behandlingssignalens volym
Denna knapp anvénds for att vélja ljudvolymen fér behandlingssignalen.
Tryck pa denna knapp for att visa underfonstret for val av ljudniva.

©® Valknapp for slutsignal
Denna knapp anvéands for att védlja den ljudsignal (melodi) som ska spelas néar behandlingen har slutforts.

@ Knapp for att stalla in slutsignalens volym
Denna knapp anvands for att vélja ljudvolymen for slutsignalen.
Tryck pa denna knapp for att visa underfonstret for val av ljudniva.

Knapp for att stélla in kontaktsignalen

Denna knapp anvands for att vélja den kontaktsignal som ska spelas under ultraljudsbehandlingen.
™ En ljudsignal aktiveras nar ultraljudssonden &r i kontakt med behandlingsomradet.

E En ljudsignal aktiveras nar ultraljudssonden inte ar i kontakt med behandlingsomradet.
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Installningsmeny

® Knapp for att stalla in kontaktsignalens ljudniva
Denna knapp anvéands for att vélja ljudvolymen fér kontaktsignalen.
Tryck pa denna knapp for att visa underfonstret for val av ljudniva.

Initialization-knappen (Nollstallning)
Denna knapp aterstaller installningarna och allt programinnehall till fabriksinstallningarna.

@) OK-knappen
Med denna knapp slutfor du installningarna och kan ga tillbaka till behandlingsfonstret.

Indikationsfdnster for ultraljud

Config. Screen/Sound US Indication
® GEL/OTM
[JGEL®

2 —

i ® oK ®

(» GEL/OTM-instéallningsknapp
Denna knapp anvands for att valja typen av kopplare. [GEL, OTM (smo&rjmedel)]

@ Installningsknapp for enhet
Denna knapp anvéands for att vélja méatenhet for ultraljudseffekten. [W/cm?, W]

@ Initialization-knappen (Nollstallning)
Denna knapp aterstaller installningarna och allt programinnehall till fabriksinstaliningarna.

@ OK-knappen
Med denna knapp slutfor du instaliningarna och kan ga tillbaka till behandlingsfonstret.
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Installningsmeny

Sprakfonster

Config. Screen/Sound US Indication Language L

1
_ 1
‘ 1

English Deutsch Francais :
1

1

- -

Italiano Espariol Portugués '
1

1

1

1

1

1

1

Tarkce ==lyv¢ Tiéng Viet

Initialization

S
@)
=

©

@ Instéllningsknapp for sprak

Dessa knappar anvands for att vélja sprak.

Valj ett av féljande nio sprak:

Engelska, tyska, franska, italienska, spanska, portugisiska, turkiska, vietnamesiska eller kinesiska.

@ Initialization-knappen (Nollstallning)
Denna knapp aterstaller installningarna och allt programinnehall till fabriksinstalliningarna.

(3 OK-knappen
Med denna knapp slutfor du instaliningarna och kan ga tillbaka till behandlingsfonstret.
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Felmeddelanden

e Fel 1: Oppet fel
Detta fel visas om elektroden eller ultraljudssonden ar
bortkopplad fr&n huvudenheten eller om elektroden
forlorar fastet till behandlingsomradet.
Om detta fel uppstar, anslut elektroden eller
ultraljudssonden ordentligt till huvudenheten.
Kontrollera ocksa att elektroderna sitter ordentligt pa
behandlingsomradet.

* Detta fel visas inte nar du anvander HV/DC-sonder
eller nar du &r i laget Microcurrent eller Combination.
* Detta fel visas inte nar CV har valts.

e Fel 2: Overstromsfel
Detta fel visas nar det motstandet minskar, sdsom nar
elektroderna hamnar i kontakt med varandra.
Kontrollera att elektroderna sitter ordentligt pa
behandlingsomréadet.

* Detta fel visas inte i Microcurrent-laget.

e Fel 3: Temperatursfel pa ultraljudssonden
Detta fel visas nér sondhuvudet blir extremt varmt.
Avsluta behandlingen och starta om nar sondhuvudet
har kylts ned.

e Fel 4: Ultraljudshuvudfel Error 4
Detta fel visas om en skadad sladd har upptéackts till
ultraljudshuvudet.

Om felet uppstar bor du byta ut ultraljudssonden.

* Nar ultraljudshuvudena ar anslutna till
huvudenheten, koppla bort bagge huvuden och
nollstall felet.

Error 5
e Fel 5: Systemfel
Detta fel visas om huvudenheten visar upp ett
avvikande beteende.
Stang av huvudenheten och starta om den.
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e Var alltid uppmarksam pa EMC-problem nar du anvander elektronisk medicinsk utrustning. Beakta den
EMC-information som medféljer nar du installerar och anvander produkten.
e Enheter med mobil eller barbar RF-kommunikation kan paverka elektronisk medicinsk utrustning.

e Kabellangd

( Ultraljudssond (L) 2,0 m
(3 Elektrodkabel: 2,0 m
(® Stromkabel: 2,44 m

e Att anvanda andra tillboehor an de som tillhandahalles av tillverkaren kan 6ka emissionen fran produkten

och minska immuniteten.

(2 Ultraljudssond (S): 2,0 m
() HV/DC-sond: 2,09 m

e Undvik att anvanda produkten om den star intill eller pd en annan apparat. Om produkten maste
placeras i narheten eller pa en annan enhet, kontrollera att produkten och 6vrig utrustning fungerar

korrekt foére anvandning.

Tillverkarens deklaration — elektromagnetisk stralning

Apparaten kan anvandas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan.
Den som anvander apparaten skall se till att den anvands i sadan miljo.

IEC 61000-3-3

Stralningstest Uppfyller Elektromagnetisk miljo - anvandningsrad
Apparaten anvander radiofrekvent energi enbart for
Radiofrekvent stralning Gruop 1 interna funktioner. Darfor &ar den radiofrekventa
CISPR 11 PP stralningen férsumbar och torde inte stora elektronisk
utrustning i narheten.
Radiofrekvent stralning
CISPR 11 Klass B
. _ Apparaten lampar sig for anvandning i alla miljéer,
Harmoniska stérningar . . ) . .
Klass A inklusive i bostader samt de direkt anslutna till
IEC 61000-3-2 N . o i e
allménna natverk med lag spanning for byggnader
. . som anvands for hushall.
Spanningsfluktuationer/ v )
stralningsspikar Uppfylls
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Tillverkarens deklaration — elektromagnetiskt skydd

Apparaten kan anvandas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan.
Den som anvander apparaten skall se till att den anvands i sadan miljo.

Elektromagnetisk milj -

transienter/stotar IEC
61000-4-4

+ 1 kV for ingangs-
/utgangsledningar

Skyddsprov IEC 60601-1-2 prov Enligt TR

Elekirostatiska Golv skall vara av tra, betong eller
. * 6 kV kontakt kakelplattor. Om golven ar av ett
urladdningar (ESD) . . :
IEC 61000-4-2 + 8 kV luft syntetiskt material, skall den relativa
luftfuktigheten vara minst 30%.

. + 2 kV for

Elektriska snabba strémledningar + 2 kV for Stromforsorjningen skall halla typisk

strémledningar

hushalls- eller sjukhuskvalitet.

Spikar IEC 61000-4-5

+ 1 kV kabel till kabel
+ 2 kV kabel till jord

Stromforsorjningen skall halla typisk
hushalls- eller sjukhuskvalitet.

Spéanningsfall,
momentant
strdmbortfall och
spanningsvariationer i
stromforsorjningens
kablar IEC 61000-4-11

<5% Ut (>95% fall av UT)
for halv cykel

40% Ut (60% fall av Ur)

i 5 cykler

70% Ur (30% fall av UT)

i 25 cykler

<5% Ut (>95% fall av Ur)
i 5 sekunder

Stromforsorjningen skall halla typisk
hushalls- eller sjukhuskvalitet. Om det
kravs att apparaten fungerar trots
eventuellt strombortfall,
rekommenderar vi att man ansluter en
UPS till apparaten.

Frekvens (50/60 Hz)
magnetfalt IEC 61000-
4-8

3 A/m

Magnetfalt med strommens frekvens
skall ligga pa nivaer som ar normala
for typiska miljoer inom sjukvard och
kommersiella anlaggningar.

NOTERING 1 Ur ar natspanningen innan man bdorjar provning.

NOTERING 2 For att undvika elektrostatisk urladdning maste operatoren ta bort statiska laddningar fran
sin egen kropp innan han/hon ansluter eller kopplar bort kontakten intill symbolen .
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Tillverkarens deklaration — elektromagnetiskt skydd

Apparaten kan anvandas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan.
Den som anvander apparaten skall se till att den anvands i sadan miljo.

Skyddsprov IEC 60601-1-2 prov Enligt Elektromagnetisk miljo - anvandningsrad
Béarbar och mobil radiofrekvent
kommunikationsutrustning boér inte anvandas i
Overford RF- 3Vvims narheten av denna apparat. Det rekommenderade
stralning IEC Ii/lseoninH 3Vrms | avstandet till apparaten, inklusive dess kablar,
61000-4-6 z och 80 beréknas ur ekvationen som géaller fér sdndarens
MHz frekvens.
Rekommenderat avstand:
d=12+P
d=12+P mellan 80 MHz och 800 MHz
d=2,3P mellan 800 MHz och 2,5 GHz
dar P ar det maximala uteffekten p& sandaren i W
enligt sindarens tillverkare, och d ar det
rekommenderade avstandet i meter (m).
3V/m i o ) i
o Faltstyrkan fran fasta radiofrekventa séndare, som
Stralad RF Mellan 3V/m utrons med elektromagnetisk faltstudie?, skall vara
IEC 61000-4-3 800 MHz och 2,5 R i 2 Lo -
GHz lagre &n denogodkanda nivan inom varje
frekvensomfangpP.
Storningar kan férekomma i nérheten av utrustning
markt med foljande symbol:
NOTERING 1 F6r 80 MHz och 800 MHz, galler den hégre frekvensen.
NOTERING 2 Dessa riktlinjer galler inte for alla forhallanden. Elektromagnetisk stralning paverkas

av hur strukturer, objekt och manniskor absorberar och reflekterar stralningen.

a Faltstyrkor for fasta sdndare, som basstationer for radiotelefoni (mobiltelefoni), rorlig radio, amatérradio,
rundradiosandningar och TV-sandningar kan inte berédknas teoretiskt med nagon stérre noggrannhet.
For att bedéma den elektromagnetiska miljon avseende radiofrekventa sandare, maste en méatning pa
plats genomféras. Om den p& platsen uppmatta faltstyrkan ar hogre an det gallande gransvéardet, méaste
man kontrollera att apparaten fungerar som den skall. Om man upptacker att apparaten fungerar
onormalt kan man behova vidta vissa atgarder, exempelvis vanda p& apparaten eller placera den pa en

annan plats.

b Inom frekvensomfanget 150 kHz till 80 MHz, skall faltstyrkan vara lagre an 3 V/m.
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Rekommenderade avstand mellan denna apparat och barbar och mobil

radiofrekvent kommunikationsutrustning

Apparaten ar avsedd att anvandas i lokaler dar den radiofrekventa miljon ar kédnd. Den som anvander
apparaten kan minimera storningar genom att halla minimiavstandet till barbar och mobil radiofrekvent
kommunikationsutrustning (s&ndare) enligt rekommendationerna nedan och med beaktande av

kommunikationsutrustningen maximala uteffekt.

) : Avstand i meter beroende pa sandarens frekvens
Sandarens maximala
uteffekt mellan 150 kHz och 80 mellan 80 MHz och mellan 800 MHz och
i MHz 800 MHz 2,5 GHz
d=1,2P d=12+P d=23+P

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

For sandare vars maximala uteffekt inte finns med pa listan, kan det rekommenderade avstandet d i
meter (m) berdknas genom att anvanda ekvationen for frekvensen pa sandaren, dar P &r den maximala
uteffekten i watt (W) enligt apparatens tillverkare.

NOTERING 1

NOTERING 2

For 80 MHz och 800 MHz, skall det avstand som galler for den hogre

frekvensen anvandas.

Dessa riktlinjer galler inte for alla forhallanden. Elektromagnetisk stralning
paverkas av hur strukturer, objekt och manniskor absorberar och

reflekterar strélningen.
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For kontakt eller service kontakta:

Medema Physio AB
Torshamnsgatan 39
SE-164 40 Kista

www.medema.se
info@medema.se
service@medema.se
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